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EU Declaration of Conformity 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 

Object of Declaration:  

Product Name: Terra AC EV Chargers 

Type : Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Variable letter Description Value Definition 

“a“ TYPE 
W Wallbox 

E Plus with 15118 

“b“ Power output 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Cable or type of 

socket 

G Type 2 cable 

T Type 2 socket 

S Type 2 socket with shutter 

“d“ Cable length 
- No cable 

≤5 ≤5 m 

“e“ Display D With display 

“f“ Metering 
M Certified for MID (with display) 

P Certified for EICHRECHT (with display) 

“g“ Cellular 
C With 4G 

- Without 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

arabic numeral(s) from A to Z 

or 0 to 9 

For different client or colors 

 

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation: 

▪ Art. 3 (1) Lit. (a) of Directive 2014/53/EU: The protection of health and safety of persons and of domestic 

animals and the protection of property, including the objectives with respect to safety requirements as set 

out in Directive 2014/35/EU and as referred to in Art. 3 (1) Lit. (a) of Directive 2014/53/EU is ensured by 

compliance with the applicable parts of the following relevant harmonized standards: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Art. 3 (1) Lit. (b) of Directive 2014/53/EU: An adequate level of electromagnetic compatibility as set out in 

Directive 2014/30/EU and as referred to in Art. 3 (1) Lit. (b) of Directive 2014/53/EU is ensured by 

compliance with the applicable parts of the following relevant harmonized standards: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Art. 3 (2) of Directive 2014/53/EU: Efficient use of the radio spectrum so as to avoid harmful interference is 

ensured by compliance with the applicable parts of the following relevant harmonised standards: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Article 3(3) of Directive 2014/53/EU: 

The product also complies with the essential requirements set out in: 

Article 3(3)(d) – protection of the network. 

Article 3(3)(e) – protection of personal data and privacy. 

Article 3(3)(f) – Not applicable: the product does not include payment or fraud-sensitive functionalities. 

Compliance has been demonstrated using the following harmonized standards: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Directive 2014/32/EU (MID): The object of the declaration described above is in conformity with Directive 

2014/32/EU on the making available on the market of measuring instruments. Conformity is declared by 

compliance with the following harmonised standards: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Applicable to products manufactured from Batch No. 1026 onwards. 

The Notified Body TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) performed Module B and issued the EU-type 

examination certificate: M4 69268692. 

The Notified Body NMi Certin B.V. (NB 0122) is responsible for the surveillance of the quality system 

(Module D) and issued the certificate: CE-460. 

 

▪ Directive 2011/65/EU: The object of the declaration described above is in conformity with Directive 

2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of 

certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (including amendment (EU) 2015/863), 

and compliance is ensured by the following harmonised standard: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Regulation (EU) 2025/40: The packaging of the product described above is in conformity with the 

requirements of Regulation (EU) 2025/40 on packaging and packaging waste, fulfilling the requirements of 

Articles 5 to 12, where applicable. 

 

Signed for and on behalf of:  

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

 

  

General Manager  

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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ЕС декларация за съответствие 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China  

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

Настоящата декларация за съответствие се издава на пълната отговорност на производителя.  

Предмет на декларацията: 

Наименование на продукта: Terra AC EV Chargers 

Тип: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Променлива 

буква 
Описание Стойност Определение 

“a“ ТИП 
W стенна зарядна станция 

E Plus с 15118 

“b“ Изходна мощност 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Кабел или тип на 

гнездото 

G Кабел Type 2 

T Гнездо Type 2 

S Гнездо Type 2 със затвор 

“d“ Дължина на кабела 
- Без кабел 

≤5 ≤5 m 

“e“ Дисплей D С дисплей 

“f“ Измерване 
M Сертифициран за MID (с дисплей) 

P Сертифициран за EICHRECHT (с дисплей) 

“g“ Клетъчна връзка 
C С 4G 

- Без 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A to Z 

or 0 to 9 

За различни клиенти или цветове 

 

Описаният по-горе предмет на декларацията е в съответствие със съответното законодателство на Съюза за 

хармонизация: 

▪ Член 3, параграф 1, буква а) от Директива 2014/53/ЕС: Защитата на здравето и безопасността на хората и 

домашните животни и защитата на имуществото, включително целите по отношение на изискванията за 

безопасност, определени в Директива 2014/35/ЕС и посочени в член 3, параграф 1, буква а) от Директива 

2014/53/ЕС, се осигурява чрез спазване на приложимите части от следните съответни хармонизирани 

стандарти: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Член 3, параграф 1, буква б) от Директива 2014/53/ЕС: Адекватното ниво на електромагнитна съвместимост, 

определено в Директива 2014/30/ЕС и посочено в член 3, параграф 1, буква б) от Директива 2014/53/ЕС, се 

осигурява чрез спазване на приложимите части от следните съответни хармонизирани стандарти: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Член 3, параграф 2 от Директива 2014/53/ЕС: Ефективното използване на радиочестотния спектър с цел 

избягване на вредни смущения се осигурява чрез спазване на приложимите части от следните съответни 

хармонизирани стандарти: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Член 3, параграф 3 от Директива 2014/53/ЕС: 

Продуктът също така отговаря на съществените изисквания, посочени в: 

Член 3, параграф 3, буква г) – защита на мрежата. 

Член 3, параграф 3, буква д) – защита на личните данни и неприкосновеността на личния живот. 

Член 3, параграф 3, буква е) – Не е приложимо: продуктът не включва функционалности, чувствителни към 

плащания или измами. 

Съответствието е доказано чрез използване на следните хармонизирани стандарти:  

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Директива 2014/32/ЕС (MID): Описаният по-горе предмет на декларацията е в съответствие с Директива 

2014/32/ЕС относно предоставянето на пазара на измервателни уреди. Съответствието се декларира чрез 

спазване на следните хармонизирани стандарти: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Приложимо за продукти, произведени от партида № 1026 нататък. 

Нотифицираният орган TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) извърши Модул B и издаде сертификат за ЕС 

изследване на типа: M4 69268692. 

Нотифицираният орган NMi Certin B.V. (NB 0122) отговаря за надзора на системата за качество (Модул D) и 

издаде сертификата: CE-460. 

 

▪ Директива 2011/65/ЕС: Описаният по-горе предмет на декларацията е в съответствие с Директива 2011/65/ЕС 

на Европейския парламент и на Съвета от 8 юни 2011 г. относно ограничаването на употребата на определени 

опасни вещества в електрическото и електронното оборудване (включително изменение (ЕС) 2015/863), като 

съответствието се осигурява чрез следния хармонизиран стандарт: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Регламент (ЕС) 2025/40: Опаковката на описания по-горе продукт е в съответствие с изискванията на 

Регламент (ЕС) 2025/40 относно опаковките и отпадъците от опаковки и изпълнява изискванията на членове 5 

до 12, когато е приложимо. 

Подписано за и от името на: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                   

 

 

  

General Manager  

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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EU izjava o sukladnosti 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod isključivom odgovornošću proizvođača. 

Predmet izjave: 

Naziv proizvoda: Terra AC EV Chargers 

Tip: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Promjenjivo 

slovo 
Opis Vrijednost Definicija 

“a“ TIP 
W zidni punjač 

E Plus s 15118 

“b“ Izlazna snaga 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Kabel ili vrsta 

utičnice 

G Kabel Type 2 

T Utičnica Type 2 

S Utičnica Type 2 sa zaštitnim zatvaračem 

“d“ Duljina kabela 
- Bez kabela 

≤5 ≤5 m 

“e“ Zaslon D Sa zaslonom 

“f“ Mjerenje 
M Certificirano za MID (sa zaslonom) 

P Certificirano za EICHRECHT (sa zaslonom) 

“g“ Mobilna mreža 
C S 4G 

- Bez 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

Za različite klijente ili boje 

 

Gore opisani predmet izjave u skladu je s relevantnim zakonodavstvom Unije o usklađivanju: 

▪ Članak 3. stavak 1. točka (a) Direktive 2014/53/EU: Zaštita zdravlja i sigurnosti osoba i domaćih životinja 

te zaštita imovine, uključujući ciljeve u pogledu sigurnosnih zahtjeva utvrđenih Direktivom 2014/35/EU i 

navedenih u članku 3. stavku 1. točki (a) Direktive 2014/53/EU, osigurana je usklađenošću s primjenjivim 

dijelovima sljedećih relevantnih harmoniziranih normi: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Članak 3. stavak 1. točka (b) Direktive 2014/53/EU: Odgovarajuća razina elektromagnetske 

kompatibilnosti utvrđena Direktivom 2014/30/EU i navedena u članku 3. stavku 1. točki (b) Direktive 

2014/53/EU osigurana je usklađenošću s primjenjivim dijelovima sljedećih relevantnih harmoniziranih 

normi: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Članak 3. stavak 2. Direktive 2014/53/EU: Učinkovita uporaba radijskog spektra radi izbjegavanja štetnih 

smetnji osigurana je usklađenošću s primjenjivim dijelovima sljedećih relevantnih harmoniziranih normi: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Članak 3. stavak 3. Direktive 2014/53/EU: 

Proizvod također ispunjava bitne zahtjeve navedene u: 

Članak 3. stavak 3. točka (d) – zaštita mreže. 

Članak 3. stavak 3. točka (e) – zaštita osobnih podataka i privatnosti. 

Članak 3. stavak 3. točka (f) – Nije primjenjivo: proizvod ne uključuje funkcionalnosti osjetljive na 

plaćanja ili prijevare. 

Sukladnost je dokazana primjenom sljedećih harmoniziranih normi: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Direktiva 2014/32/EU (MID): Gore opisani predmet izjave u skladu je s Direktivom 2014/32/EU o stavljanju 

mjernih instrumenata na raspolaganje na tržištu. Sukladnost se izjavljuje usklađenošću sa sljedećim 

harmoniziranim normama: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Primjenjuje se na proizvode proizvedene od serije br. 1026 nadalje. 

Prijavljeno tijelo TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) provelo je Modul B i izdalo certifikat o EU 

ispitivanju tipa: M4 69268692. 

Prijavljeno tijelo NMi Certin B.V. (NB 0122) odgovorno je za nadzor sustava kvalitete (Modul D) i izdalo je 

certifikat: CE-460. 

 

▪ Direktiva 2011/65/EU: Gore opisani predmet izjave u skladu je s Direktivom 2011/65/EU Europskog 

parlamenta i Vijeća od 8. lipnja 2011. o ograničenju uporabe određenih opasnih tvari u električnoj i 

elektroničkoj opremi (uključujući izmjenu (EU) 2015/863), a sukladnost se osigurava sljedećom 

harmoniziranom normom: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Uredba (EU) 2025/40: Ambalaža gore opisanog proizvoda u skladu je sa zahtjevima Uredbe (EU) 2025/40 o 

ambalaži i ambalažnom otpadu te, gdje je primjenjivo, ispunjava zahtjeve članaka 5. do 12. 

 

Potpisano za i u ime: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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EU prohlášení o shodě 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

Toto prohlášení o shodě se vydává na výhradní odpovědnost výrobce. 

Předmět prohlášení: 

Název výrobku: Terra AC EV Chargers 

Typ: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Proměnné 

písmeno 
Popis Hodnota Definice 

“a“ TYP 
W nástěnná nabíječka 

E Plus s 15118 

“b“ Výstupní výkon 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Kabel nebo typ 

zásuvky 

G Kabel Type 2 

T Zásuvka Type 2 

S Zásuvka Type 2 s clonkou 

“d“ Délka kabelu 
- Bez kabelu 

≤5 ≤5 m 

“e“ Displej D S displejem 

“f“ Měření 

M Certifikováno pro MID (s displejem) 

P 
Certifikováno pro EICHRECHT (s 

displejem) 

“g“ Mobilní připojení 
C Se 4G 

- Bez 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

Pro různé klienty nebo barvy 

 

Výše popsaný předmět prohlášení je ve shodě s příslušnými harmonizačními právními předpisy Unie: 

▪ Čl. 3 odst. 1 písm. a) směrnice 2014/53/EU: Ochrana zdraví a bezpečnosti osob a domácích zvířat a ochrana 

majetku, včetně cílů týkajících se bezpečnostních požadavků stanovených ve směrnici 2014/35/EU a 

uvedených v čl. 3 odst. 1 písm. a) směrnice 2014/53/EU, je zajištěna dodržováním příslušných částí 

následujících relevantních harmonizovaných norem: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Čl. 3 odst. 1 písm. b) směrnice 2014/53/EU: Odpovídající úroveň elektromagnetické kompatibility 

stanovená směrnicí 2014/30/EU a uvedená v čl. 3 odst. 1 písm. b) směrnice 2014/53/EU je zajištěna 

dodržováním příslušných částí následujících relevantních harmonizovaných norem: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Čl. 3 odst. 2 směrnice 2014/53/EU: Efektivní využívání rádiového spektra s cílem zabránit škodlivému 

rušení je zajištěno dodržováním příslušných částí následujících relevantních harmonizovaných norem: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Článek 3 odst. 3 směrnice 2014/53/EU: 

Výrobek rovněž splňuje základní požadavky stanovené v: 

Čl. 3 odst. 3 písm. d) – ochrana sítě. 

Čl. 3 odst. 3 písm. e) – ochrana osobních údajů a soukromí. 

Čl. 3 odst. 3 písm. f) – Nevztahuje se: výrobek neobsahuje funkce citlivé na platby nebo podvody. 

Shoda byla prokázána použitím následujících harmonizovaných norem: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Směrnice 2014/32/EU (MID): Výše popsaný předmět prohlášení je ve shodě se směrnicí 2014/32/EU o 

zpřístupňování měřidel na trhu. Shoda se prohlašuje dodržováním následujících harmonizovaných 

norem: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Platí pro výrobky vyrobené od šarže č. 1026. 

Oznámený subjekt TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) provedl modul B a vydal certifikát EU 

přezkoušení typu: M4 69268692. 

Oznámený subjekt NMi Certin B.V. (NB 0122) odpovídá za dohled nad systémem kvality (modul D) a vydal 

certifikát: CE-460. 

 

▪ Směrnice 2011/65/EU: Výše popsaný předmět prohlášení je ve shodě se směrnicí Evropského parlamentu 

a Rady 2011/65/EU ze dne 8. června 2011 o omezení používání některých nebezpečných látek v 

elektrických a elektronických zařízeních (včetně změny (EU) 2015/863) a shoda je zajištěna následující 

harmonizovanou normou: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Nařízení (EU) 2025/40: Obal výše popsaného výrobku je v souladu s požadavky nařízení (EU) 2025/40 o 

obalech a obalových odpadech a případně splňuje požadavky článků 5 až 12. 

 

Podepsáno za a jménem: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 

 

 

 

 



  

10 
 

EU-overensstemmelseserklæring 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

Denne overensstemmelseserklæring udstedes under fabrikantens eneansvar. 

Erklæringens genstand: 

Produktnavn: Terra AC EV Chargers 

Type: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Variabelt 

bogstav 
Beskrivelse Værdi Definition 

“a“ TYPE 
W vægboks 

E Plus med 15118 

“b“ Udgangseffekt 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ Kabel eller stiktype 

G Type 2-kabel 

T Type 2-stik 

S Type 2-stik med lukkeanordning 

“d“ Kabellængde 
- Intet kabel 

≤5 ≤5 m 

“e“ Display D Med display 

“f“ Måling 
M Certificeret til MID (med display) 

P Certificeret til EICHRECHT (med display) 

“g“ Mobilforbindelse 
C Med 4G 

- Uden 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

Til forskellige kunder eller farver 

 

Den ovenfor beskrevne genstand for erklæringen er i overensstemmelse med den relevante EU-

harmoniseringslovgivning: 

▪ Artikel 3, stk. 1, litra a), i direktiv 2014/53/EU: Beskyttelsen af personers og husdyrs sundhed og sikkerhed 

samt beskyttelsen af ejendom, herunder målene vedrørende sikkerhedskravene i direktiv 2014/35/EU og 

som omhandlet i artikel 3, stk. 1, litra a), i direktiv 2014/53/EU, sikres ved overholdelse af de relevante 

dele af følgende harmoniserede standarder: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Artikel 3, stk. 1, litra b), i direktiv 2014/53/EU: Et tilstrækkeligt niveau af elektromagnetisk kompatibilitet 

som fastsat i direktiv 2014/30/EU og omhandlet i artikel 3, stk. 1, litra b), i direktiv 2014/53/EU sikres ved 

overholdelse af de relevante dele af følgende harmoniserede standarder: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Artikel 3, stk. 2, i direktiv 2014/53/EU: Effektiv anvendelse af radiospektret for at undgå skadelig 

interferens sikres ved overholdelse af de relevante dele af følgende harmoniserede standarder: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Artikel 3, stk. 3, i direktiv 2014/53/EU: 

Produktet opfylder også de væsentlige krav i: 

Artikel 3, stk. 3, litra d) – beskyttelse af netværket. 

Artikel 3, stk. 3, litra e) – beskyttelse af personoplysninger og privatliv. 

Artikel 3, stk. 3, litra f) – Ikke relevant: produktet omfatter ikke betalings- eller svindelfølsomme 

funktioner. 

Overensstemmelsen er dokumenteret ved anvendelse af følgende harmoniserede standarder: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Direktiv 2014/32/EU (MID): Den ovenfor beskrevne genstand for erklæringen er i overensstemmelse med 

direktiv 2014/32/EU om tilgængeliggørelse af måleinstrumenter på markedet. Overensstemmelse 

erklæres ved overholdelse af følgende harmoniserede standarder: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Gælder for produkter fremstillet fra batch nr. 1026 og frem. 

Det bemyndigede organ TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) udførte modul B og udstedte EU-

typeafprøvningscertifikatet: M4 69268692. 

Det bemyndigede organ NMi Certin B.V. (NB 0122) er ansvarligt for overvågningen af kvalitetssystemet 

(modul D) og udstedte certifikatet: CE-460. 

 

▪ Direktiv 2011/65/EU: Den ovenfor beskrevne genstand for erklæringen er i overensstemmelse med 

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/65/EU af 8. juni 2011 om begrænsning af anvendelsen af 

visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr (inklusive ændring (EU) 2015/863), og 

overensstemmelsen sikres ved følgende harmoniserede standard: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Forordning (EU) 2025/40: Emballagen til det ovenfor beskrevne produkt er i overensstemmelse med 

kravene i forordning (EU) 2025/40 om emballage og emballageaffald og opfylder, hvor det er relevant, 

kravene i artikel 5 til 12. 

 

Underskrevet for og på vegne af: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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EU-conformiteitsverklaring 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant. 

Voorwerp van de verklaring: 

Productnaam: Terra AC EV Chargers 

Type: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Variabele letter Beschrijving Waarde Definitie 

“a“ TYPE 
W wandlader 

E Plus met 15118 

“b“ Uitgangsvermogen 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Kabel of type 

aansluiting 

G Type 2-kabel 

T Type 2-aansluiting 

S Type 2-aansluiting met afsluitklep 

“d“ Kabellengte 
- Geen kabel 

≤5 ≤5 m 

“e“ Display D Met display 

“f“ Meting 

M Gecertificeerd voor MID (met display) 

P 
Gecertificeerd voor EICHRECHT (met 

display) 

“g“ Mobiel 
C Met 4G 

- Zonder 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

Voor verschillende klanten of kleuren 

 

Het hierboven beschreven voorwerp van de verklaring is in overeenstemming met de desbetreffende  

harmonisatiewetgeving van de Unie: 

▪ Artikel 3, lid 1, onder a), van Richtlijn 2014/53/EU: De bescherming van de gezondheid en veiligheid van personen en 

huisdieren en de bescherming van eigendommen, met inbegrip van de doelstellingen met betrekking tot de 

veiligheidseisen zoals vastgesteld in Richtlijn 2014/35/EU en bedoeld in artikel 3, lid 1, onder a), van Richtlijn 

2014/53/EU, wordt gewaarborgd door naleving van de toepasselijke delen van de volgende relevante geharmoniseerde 

normen: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Artikel 3, lid 1, onder b), van Richtlijn 2014/53/EU: Een adequaat niveau van elektromagnetische compatibiliteit zoals 

vastgesteld in Richtlijn 2014/30/EU en bedoeld in artikel 3, lid 1, onder b), van Richtlijn 2014/53/EU wordt gewaarborgd 

door naleving van de toepasselijke delen van de volgende relevante geharmoniseerde normen: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Artikel 3, lid 2, van Richtlijn 2014/53/EU: Efficiënt gebruik van het radiospectrum om schadelijke 

interferentie te voorkomen wordt gewaarborgd door naleving van de toepasselijke delen van de 

volgende relevante geharmoniseerde normen: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Artikel 3, lid 3, van Richtlijn 2014/53/EU: 

Het product voldoet tevens aan de essentiële eisen van: 

Artikel 3, lid 3, onder d) – bescherming van het netwerk. 

Artikel 3, lid 3, onder e) – bescherming van persoonsgegevens en privacy. 

Artikel 3, lid 3, onder f) – Niet van toepassing: het product bevat geen betaal- of fraudegerelateerde 

functies. 

De conformiteit is aangetoond aan de hand van de volgende geharmoniseerde normen: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Richtlijn 2014/32/EU (MID): Het hierboven beschreven voorwerp van de verklaring is in overeenstemming 

met Richtlijn 2014/32/EU betreffende het op de markt aanbieden van meetinstrumenten. De conformiteit 

wordt verklaard door naleving van de volgende geharmoniseerde normen: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Van toepassing op producten die vanaf batchnummer 1026 zijn vervaardigd. 

De aangemelde instantie TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) heeft module B uitgevoerd en het EU-

typeonderzoekcertificaat afgegeven: M4 69268692. 

De aangemelde instantie NMi Certin B.V. (NB 0122) is verantwoordelijk voor het toezicht op het 

kwaliteitssysteem (module D) en heeft het certificaat afgegeven: CE-460. 

 

▪ Richtlijn 2011/65/EU: Het hierboven beschreven voorwerp van de verklaring is in overeenstemming met 

Richtlijn 2011/65/EU van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 2011 betreffende beperking van 

het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur (met inbegrip 

van wijziging (EU) 2015/863), en de conformiteit wordt gewaarborgd door de volgende geharmoniseerde 

norm: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Verordening (EU) 2025/40: De verpakking van het hierboven beschreven product is in overeenstemming 

met de vereisten van Verordening (EU) 2025/40 inzake verpakking en verpakkingsafval en voldoet, waar 

van toepassing, aan de vereisten van de artikelen 5 tot en met 12. 

Ondertekend voor en namens: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

  

General Manager  

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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ELi vastavusdeklaratsioon 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

Käesolev vastavusdeklaratsioon antakse välja tootja ainuvastutusel. 

Deklaratsiooni ese: 

Toote nimetus: Terra AC EV Chargers 

Tüüp: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Muutuv täht Kirjeldus Väärtus Määratlus 

“a“ ELi importija: 
W 

Käesolev vastavusdeklaratsioon antakse 

välja tootja ainuvastutusel. 

E Deklaratsiooni ese: 

“b“ Toote nimetus: 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ Tüüp: 

G Muutuv täht Kirjeldus Väärtus Määratlus 

T TÜÜP 

S seinakarp 

“d“ Plus koos 15118-ga 
- Väljundvõimsus 

≤5 ≤5 m 

“e“ 
Kaabel või 

pistikupesa tüüp 
D Type 2 kaabel 

“f“ Type 2 pistikupesa 
M Type 2 pistikupesa katikuga 

P Kaabli pikkus 

“g“ Kaablita 
C Ekraan 

- Ekraaniga 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

Mõõtmine 

 

MID-i sertifitseeritud (ekraaniga) 

▪ Direktiivi 2014/53/EL artikli 3 lõike 1 punkt a: inimeste ja koduloomade tervise ja ohutuse ning vara 

kaitse, sealhulgas direktiivis 2014/35/EL sätestatud ja direktiivi 2014/53/EL artikli 3 lõike 1 punktis a 

osutatud ohutusnõuetega seotud eesmärgid, on tagatud järgmiste asjaomaste harmoneeritud 

standardite kohaldatavate osade järgimisega: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Direktiivi 2014/53/EL artikli 3 lõike 1 punkt b: direktiivis 2014/30/EL sätestatud ja direktiivi 2014/53/EL 

artikli 3 lõike 1 punktis b osutatud piisav elektromagnetilise ühilduvuse tase on tagatud järgmiste 

asjaomaste harmoneeritud standardite kohaldatavate osade järgimisega: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Direktiivi 2014/53/EL artikli 3 lõige 2: raadiospektri tõhus kasutamine kahjulike häirete vältimiseks on 

tagatud järgmiste asjaomaste harmoneeritud standardite kohaldatavate osade järgimisega: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Direktiivi 2014/53/EL artikli 3 lõige 3: 

Ilma 4G-ta 

Artikli 3 lõike 3 punkt d – võrgu kaitse. 

Artikli 3 lõike 3 punkt e – isikuandmete ja eraelu puutumatuse kaitse. 

Artikli 3 lõike 3 punkt f – ei kohaldata: toode ei sisalda maksete või pettuse suhtes tundlikke 

funktsioone. 

Direktiivis 2014/30/EL sätestatud ja direktiivi 2014/53/EL artikli 3 lõike 1 punktis b osutatud 

elektromagnetilise ühilduvuse piisav tase on tagatud järgmiste asjakohaste harmoneeritud standardite 

kohaldatavate osade järgimisega: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Direktiiv 2014/32/EL (MID): eespool kirjeldatud deklaratsiooni ese vastab direktiivile 2014/32/EL 

mõõtevahendite turul kättesaadavaks tegemise kohta. Vastavus deklareeritakse järgmiste 

harmoneeritud standardite järgimisega: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

võrgu kaitse. 

Teavitatud asutus TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) teostas mooduli B ja väljastas ELi 

tüübihindamistunnistuse: M4 69268692. 

Teavitatud asutus NMi Certin B.V. (NB 0122) vastutab kvaliteedisüsteemi järelevalve eest (moodul D) ja 

väljastas sertifikaadi: CE-460. 

 

▪ Direktiiv 2011/65/EL: eespool kirjeldatud deklaratsiooni ese vastab Euroopa Parlamendi ja nõukogu 8. 

juuni 2011. aasta direktiivile 2011/65/EL teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elektri- ja 

elektroonikaseadmetes (sealhulgas muudatus (EL) 2015/863) ning vastavus on tagatud järgmise 

harmoneeritud standardiga: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Määrus (EL) 2025/40: eespool kirjeldatud toote pakend vastab määruse (EL) 2025/40 pakendite ja 

pakendijäätmete kohta nõuetele ning täidab kohaldamisel artiklite 5–12 nõudeid. 

 

Allkirjastatud järgmise nimel ja eest: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China  

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus annetaan valmistajan yksinomaisella vastuulla. 

Vakuutuksen kohde: 

Tuotteen nimi: Terra AC EV Chargers 

Tyyppi: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Muuttuva kirjain Kuvaus Arvo Määritelmä 

“a“ EU-maahantuoja: 
W 

Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus 

annetaan valmistajan yksinomaisella vastuulla. 

E Vakuutuksen kohde: 

“b“ Tuotteen nimi: 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ Tyyppi: 

G Muuttuva kirjain Kuvaus Arvo Määritelmä 

T TYYPPI 

S seinälaturi 

“d“ Plus 15118:lla 
- Lähtöteho 

≤5 ≤5 m 

“e“ 
Kaapeli tai 

pistorasian tyyppi 
D Type 2 -kaapeli 

“f“ Type 2 -pistorasia 
M Type 2 -pistorasia sulkimella 

P Kaapelin pituus 

“g“ Ei kaapelia 
C Näyttö 

- Näytöllä 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A to Z 

or 0 to 9 

Mittaaminen 

 

MID-sertifioitu (näytöllä) 

▪ Direktiivin 2014/53/EU 3 artiklan 1 kohdan a alakohta: Henkilöiden ja kotieläinten terveyden ja turvallisuuden sekä 

omaisuuden suojelu, mukaan lukien direktiivissä 2014/35/EU vahvistetut ja direktiivin 2014/53/EU 3 artiklan 1 kohdan 

a alakohdassa tarkoitetut turvallisuusvaatimukset, varmistetaan noudattamalla seuraavien asiaankuuluvien 

yhdenmukaistettujen standardien sovellettavia osia: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Direktiivin 2014/53/EU 3 artiklan 1 kohdan b alakohta: Direktiivissä 2014/30/EU vahvistettu ja direktiivin 2014/53/EU 3 

artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu riittävä sähkömagneettinen yhteensopivuus varmistetaan 

noudattamalla seuraavien asiaankuuluvien yhdenmukaistettujen standardien sovellettavia osia: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Direktiivin 2014/53/EU 3 artiklan 2 kohta: Radiotaajuuksien tehokas käyttö haitallisten häiriöiden välttämiseksi 

varmistetaan noudattamalla seuraavien asiaankuuluvien yhdenmukaistettujen standardien sovellettavia osia: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Direktiivin 2014/53/EU 3 artiklan 3 kohta: 

Ilman 4G:tä 

3 artiklan 3 kohdan d alakohta – verkon suojaus. 

3 artiklan 3 kohdan e alakohta – henkilötietojen ja yksityisyyden suoja. 

3 artiklan 3 kohdan f alakohta – Ei sovelleta: tuote ei sisällä maksuihin tai petoksiin liittyviä arkaluonteisia toimintoja. 

Direktiivissä 2014/30/EU vahvistettu ja direktiivin 2014/53/EU 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu riittävä 

sähkömagneettinen yhteensopivuus varmistetaan noudattamalla seuraavien asiaankuuluvien yhdenmukaistettujen 

standardien sovellettavia osia: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Direktiivi 2014/32/EU (MID): Edellä kuvattu vakuutuksen kohde on mittauslaitteiden markkinoille asettamisesta 

annetun direktiivin 2014/32/EU mukainen. Vaatimustenmukaisuus ilmoitetaan noudattamalla seuraavia 

yhdenmukaistettuja standardeja: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

verkon suojaus. 

Ilmoitettu laitos TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) suoritti moduulin B ja myönsi EU-tyyppitarkastustodistuksen: 

M4 69268692. 

Ilmoitettu laitos NMi Certin B.V. (NB 0122) vastaa laatujärjestelmän valvonnasta (moduuli D) ja myönsi todistuksen: 

CE-460. 

 

▪ Direktiivi 2011/65/EU: Edellä kuvattu vakuutuksen kohde on Euroopan parlamentin ja neuvoston 8. kesäkuuta 2011 

annetun direktiivin 2011/65/EU mukainen, joka koskee tiettyjen vaarallisten aineiden käytön rajoittamista sähkö- ja 

elektroniikkalaitteissa (mukaan lukien muutos (EU) 2015/863), ja vaatimustenmukaisuus varmistetaan seuraavalla 

yhdenmukaistetulla standardilla: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Asetus (EU) 2025/40: Edellä kuvatun tuotteen pakkaus on pakkausjätteistä annetun asetuksen (EU) 2025/40 

vaatimusten mukainen ja täyttää soveltuvin osin 5–12 artiklojen vaatimukset. 

 

Allekirjoitettu seuraavan puolesta: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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Déclaration UE de conformité 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant. 

Objet de la déclaration : 

Nom du produit : Terra AC EV Chargers 

Type : Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Lettre variable Description Valeur Définition 

“a“ TYPE 
W borne murale 

E Plus avec 15118 

“b“ Puissance de sortie 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Câble ou type de 

prise 

G Câble Type 2 

T Prise Type 2 

S Prise Type 2 avec obturateur 

“d“ Longueur du câble 
- Sans câble 

≤5 ≤5 m 

“e“ Écran D Avec écran 

“f“ Comptage 
M Certifié MID (avec écran) 

P Certifié EICHRECHT (avec écran) 

“g“ Cellulaire 
C Avec 4G 

- Sans 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

Pour différents clients ou couleurs 

 

L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme à la législation d’harmonisation pertinente de l’Union: 

▪ Article 3, paragraphe 1, point a), de la directive 2014/53/UE : La protection de la santé et de la sécurité des 

personnes et des animaux domestiques ainsi que la protection des biens, y compris les objectifs relatifs 

aux exigences de sécurité énoncées dans la directive 2014/35/UE et visées à l’article 3, paragraphe 1, 

point a), de la directive 2014/53/UE, est assurée par le respect des parties applicables des normes 

harmonisées pertinentes suivantes : 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Article 3, paragraphe 1, point b), de la directive 2014/53/UE : Un niveau adéquat de compatibilité 

électromagnétique tel qu’établi dans la directive 2014/30/UE et visé à l’article 3, paragraphe 1, point b), 

de la directive 2014/53/UE est assuré par le respect des parties applicables des normes harmonisées 

pertinentes suivantes : 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Article 3, paragraphe 2, de la directive 2014/53/UE : L’utilisation efficace du spectre radioélectrique afin 

d’éviter les interférences nuisibles est assurée par le respect des parties applicables des normes 

harmonisées pertinentes suivantes : 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Article 3, paragraphe 3, de la directive 2014/53/UE : 

Le produit satisfait également aux exigences essentielles énoncées dans: 

Article 3, paragraphe 3, point d) – protection du réseau. 

Article 3, paragraphe 3, point e) – protection des données à caractère personnel et de la vie privée. 

Article 3, paragraphe 3, point f) – Non applicable : le produit ne comporte pas de fonctionnalités sensibles 

aux paiements ou à la fraude. 

La conformité a été démontrée au moyen des normes harmonisées suivantes: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Directive 2014/32/UE (MID) : L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme à la directive 

2014/32/UE relative à la mise à disposition sur le marché des instruments de mesure. La conformité est 

déclarée par le respect des normes harmonisées suivantes : 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Applicable aux produits fabriqués à partir du lot n° 1026. 

L’organisme notifié TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) a réalisé le module B et délivré le certificat 

d’examen UE de type : M4 69268692. 

L’organisme notifié NMi Certin B.V. (NB 0122) est responsable de la surveillance du système qualité 

(module D) et a délivré le certificat : CE-460. 

 

▪ Directive 2011/65/UE : L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme à la directive 2011/65/UE du 

Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative à la limitation de l’utilisation de certaines 

substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques (y compris la modification 

(UE) 2015/863), et la conformité est assurée par la norme harmonisée suivante : 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Règlement (UE) 2025/40 : L’emballage du produit décrit ci-dessus est conforme aux exigences du 

règlement (UE) 2025/40 relatif aux emballages et aux déchets d’emballages et satisfait, le cas échéant, 

aux exigences des articles 5 à 12. 

 

Signé pour et au nom de : 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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EU-Konformitätserklärung 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

Diese Konformitätserklärung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt. 

Gegenstand der Erklärung: 

Produktname: Terra AC EV Chargers 

Typ: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Variabler 

Buchstabe 
Beschreibung Wert Definition 

“a“ TYP 
W Wallbox 

E Plus mit 15118 

“b“ Ausgangsleistung 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Kabel oder 

Steckdosentyp 

G Type-2-Kabel 

T Type-2-Steckdose 

S Type-2-Steckdose mit Schutzklappe 

“d“ Kabellänge 
- Kein Kabel 

≤5 ≤5 m 

“e“ Display D Mit Display 

“f“ Messung 
M Für MID zertifiziert (mit Display) 

P Für EICHRECHT zertifiziert (mit Display) 

“g“ Mobilfunk 
C Mit 4G 

- Ohne 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

Für verschiedene Kunden oder Farben 

 

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklärung entspricht den einschlägigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der 

Union: 

▪ Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie 2014/53/EU: Der Schutz der Gesundheit und Sicherheit von Personen und 

Haustieren sowie der Schutz von Eigentum, einschließlich der Ziele hinsichtlich der Sicherheitsanforderungen gemäß 

Richtlinie 2014/35/EU und gemäß Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie 2014/53/EU, wird durch die Einhaltung 

der anwendbaren Teile der folgenden einschlägigen harmonisierten Normen gewährleistet: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b der Richtlinie 2014/53/EU: Ein angemessenes Maß an elektromagnetischer 

Verträglichkeit gemäß Richtlinie 2014/30/EU und gemäß Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b der Richtlinie 2014/53/EU wird 

durch die Einhaltung der anwendbaren Teile der folgenden einschlägigen harmonisierten Normen gewährleistet: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie 2014/53/EU: Die effiziente Nutzung des Funkspektrums zur Vermeidung 

schädlicher Störungen wird durch die Einhaltung der anwendbaren Teile der folgenden einschlägigen 

harmonisierten Normen gewährleistet: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Artikel 3 Absatz 3 der Richtlinie 2014/53/EU: 

Das Produkt erfüllt außerdem die folgenden grundlegenden Anforderungen: 

Artikel 3 Absatz 3 Buchstabe d – Schutz des Netzes. 

Artikel 3 Absatz 3 Buchstabe e – Schutz personenbezogener Daten und der Privatsphäre. 

Artikel 3 Absatz 3 Buchstabe f – Nicht anwendbar: Das Produkt enthält keine zahlungs- oder 

betrugsrelevanten Funktionen. 

Die Konformität wurde anhand der folgenden harmonisierten Normen nachgewiesen: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Richtlinie 2014/32/EU (MID): Der oben beschriebene Gegenstand der Erklärung entspricht der Richtlinie 

2014/32/EU über die Bereitstellung von Messgeräten auf dem Markt. Die Konformität wird durch die 

Einhaltung der folgenden harmonisierten Normen erklärt: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Gilt für Produkte, die ab Charge Nr. 1026 hergestellt wurden. 

Die notifizierte Stelle TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) führte Modul B durch und stellte die EU-

Baumusterprüfbescheinigung aus: M4 69268692. 

Die notifizierte Stelle NMi Certin B.V. (NB 0122) ist für die Überwachung des 

Qualitätsmanagementsystems (Modul D) verantwortlich und stellte die Bescheinigung aus: CE-460. 

 

▪ Richtlinie 2011/65/EU: Der oben beschriebene Gegenstand der Erklärung entspricht der Richtlinie 

2011/65/EU des Europäischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschränkung der 

Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten (einschließlich Änderung 

(EU) 2015/863), und die Konformität wird durch folgende harmonisierte Norm gewährleistet: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Verordnung (EU) 2025/40: Die Verpackung des oben beschriebenen Produkts entspricht den 

Anforderungen der Verordnung (EU) 2025/40 über Verpackungen und Verpackungsabfälle und erfüllt, 

soweit anwendbar, die Anforderungen der Artikel 5 bis 12. 

Unterzeichnet für und im Namen von: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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Δήλωση συμμόρφωσης ΕΕ 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China  

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

Η παρούσα δήλωση συμμόρφωσης εκδίδεται με αποκλειστική ευθύνη του κατασκευαστή.  

Αντικείμενο της δήλωσης: 

Ονομασία προϊόντος: Terra AC EV Chargers 

Τύπος: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Μεταβλητό 

γράμμα 
Περιγραφή Τιμή Ορισμός 

“a“ ΤΥΠΟΣ 
W επιτοίχιος φορτιστής 

E Plus με 15118 

“b“ Ισχύς εξόδου 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Καλώδιο ή τύπος 

υποδοχής 

G Καλώδιο Type 2 

T Υποδοχή Type 2 

S Υποδοχή Type 2 με κάλυμμα 

“d“ Μήκος καλωδίου 
- Χωρίς καλώδιο 

≤5 ≤5 m 

“e“ Οθόνη D Με οθόνη 

“f“ Μετρητής 
M Πιστοποιημένο για MID (με οθόνη) 

P Πιστοποιημένο για EICHRECHT (με οθόνη) 

“g“ Κινητή επικοινωνία 
C Με 4G 

- Χωρίς 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A to Z 

or 0 to 9 

Για διαφορετικούς πελάτες ή χρώματα 

 

Το αντικείμενο της δήλωσης που περιγράφεται ανωτέρω συμμορφώνεται με τη σχετική ενωσιακή νομοθεσία εναρμόνισης:  

▪ Άρθρο 3 παράγραφος 1 στοιχείο α) της οδηγίας 2014/53/ΕΕ: Η προστασία της υγείας και της ασφάλειας των προσώπων και 

των κατοικίδιων ζώων και η προστασία της ιδιοκτησίας, συμπεριλαμβανομένων των στόχων σχετικά με τις απαιτήσεις 

ασφάλειας που προβλέπονται στην οδηγία 2014/35/ΕΕ και αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 1 στοιχείο α) της οδηγίας 

2014/53/ΕΕ, διασφαλίζεται με τη συμμόρφωση προς τα εφαρμοστέα μέρη των ακόλουθων σχετικών εναρμονισμένων 

προτύπων: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Άρθρο 3 παράγραφος 1 στοιχείο β) της οδηγίας 2014/53/ΕΕ: Επαρκές επίπεδο ηλεκτρομαγνητικής συμβατότητας, 

όπως ορίζεται στην οδηγία 2014/30/ΕΕ και αναφέρεται στο άρθρο 3 παράγραφος 1 στοιχείο β) της οδηγίας 

2014/53/ΕΕ, διασφαλίζεται με τη συμμόρφωση προς τα εφαρμοστέα μέρη των ακόλουθων σχετικών εναρμονισμένων 

προτύπων: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Άρθρο 3 παράγραφος 2 της οδηγίας 2014/53/ΕΕ: Η αποτελεσματική χρήση του ραδιοφάσματος ώστε να αποφεύγονται 

οι επιβλαβείς παρεμβολές διασφαλίζεται με τη συμμόρφωση προς τα εφαρμοστέα μέρη των ακόλουθων σχετικών 

εναρμονισμένων προτύπων: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Άρθρο 3 παράγραφος 3 της οδηγίας 2014/53/ΕΕ: 

Το προϊόν συμμορφώνεται επίσης με τις βασικές απαιτήσεις που προβλέπονται στο:  

Άρθρο 3 παράγραφος 3 στοιχείο δ) – προστασία του δικτύου. 

Άρθρο 3 παράγραφος 3 στοιχείο ε) – προστασία των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και της ιδιωτικής ζωής. 

Άρθρο 3 παράγραφος 3 στοιχείο στ) – Δεν εφαρμόζεται: το προϊόν δεν περιλαμβάνει λειτουργίες ευαίσθητες σε 

πληρωμές ή απάτη. 

Η συμμόρφωση αποδεικνύεται με τη χρήση των ακόλουθων εναρμονισμένων προτύπων:  

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Οδηγία 2014/32/ΕΕ (MID): Το αντικείμενο της δήλωσης που περιγράφεται ανωτέρω συμμορφώνεται με την οδηγία 

2014/32/ΕΕ σχετικά με τη διάθεση στην αγορά των οργάνων μέτρησης. Η συμμόρφωση δηλώνεται με την τήρηση των 

ακόλουθων εναρμονισμένων προτύπων: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Εφαρμόζεται σε προϊόντα που κατασκευάζονται από την παρτίδα αριθ. 1026 και μετά.  

Ο κοινοποιημένος οργανισμός TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) εκτέλεσε την Ενότητα B και εξέδωσε το 

πιστοποιητικό εξέτασης τύπου ΕΕ: M4 69268692. 

Ο κοινοποιημένος οργανισμός NMi Certin B.V. (NB 0122) είναι υπεύθυνος για την εποπτεία του συστήματος 

ποιότητας (Ενότητα D) και εξέδωσε το πιστοποιητικό: CE-460. 

 

▪ Οδηγία 2011/65/ΕΕ: Το αντικείμενο της δήλωσης που περιγράφεται ανωτέρω συμμορφώνεται με την οδηγία 

2011/65/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 8ης Ιουνίου 2011, σχετικά με τον περιορισμό της 

χρήσης ορισμένων επικίνδυνων ουσιών σε ηλεκτρικό και ηλεκτρονικό εξοπλισμό (συμπεριλαμβανομένης της 

τροποποίησης (ΕΕ) 2015/863), και η συμμόρφωση διασφαλίζεται με το ακόλουθο εναρμονισμένο πρότυπο:  

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Κανονισμός (ΕΕ) 2025/40: Η συσκευασία του προϊόντος που περιγράφεται ανωτέρω συμμορφώνεται με τις 

απαιτήσεις του κανονισμού (ΕΕ) 2025/40 σχετικά με τις συσκευασίες και τα απόβλητα συσκευασίας και, όπου 

εφαρμόζεται, πληροί τις απαιτήσεις των άρθρων 5 έως 12. 

Υπογράφηκε για λογαριασμό και εξ ονόματος: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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האירופי  האיחוד  של תאימות הצהרת  
 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

היצרן של הבלעדית באחריותו ניתנת זו תאימות הצהרת . 

ההצהרה מושא : 

המוצר שם : Terra AC EV Chargers 

 Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h :סוג

משתנה  אות  הגדרה  ערך  תיאור  

“a“ סוג 
W  וולבוקס 

E Plus 15118 עם  

“b“ יציאה  הספק  

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ שקע  סוג או כבל  

G כבל Type 2 

T שקע Type 2 

S שקע Type 2 תריס  עם  

“d“ כבל  אורך  
כבל  ללא -  

≤5 ≤5 m 

“e“ צג D צג  עם  

“f“  מדידה 
M ל מאושר -MID ( צג עם ) 

P ל מאושר -EICHRECHT ( צג עם ) 

“g“ סלולרי 
C 4 עם G 

4 ללא - G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

שונים  צבעים או לקוחות עבור  

 

האיחוד של הרלוונטית  ההרמוניזציה לחקיקת  תואם לעיל המתואר ההצהרה מושא : 

2014/53 לדירקטיבה (א)(1)3 סעיף ▪ /EU: לרבות ,רכוש על וההגנה ביתיים חיים בעלי ושל אנשים של  ובטיחותם בריאותם על ההגנה  

2014/35 בדירקטיבה שנקבעו הבטיחות לדרישות  הנוגעים היעדים /EU 2014/53 לדירקטיבה  (א)(1)3 בסעיף ונזכרו /EU, 

הבאים הרלוונטיים ההרמוניים התקנים של החלים בחלקים עמידה  באמצעות מובטחת : 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

2014/53 לדירקטיבה (ב)(1)3 סעיף ▪ /EU:  2014/30 בדירקטיבה  שנקבעה כפי ,אלקטרומגנטית תאימות  של נאותה רמה /EU 

2014/53 לדירקטיבה (ב)(1)3 בסעיף  ונזכרת /EU,  הרלוונטיים ההרמוניים התקנים של החלים  בחלקים עמידה באמצעות מובטחת  

 :הבאים

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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2014/53 לדירקטיבה (2)3 סעיף ▪ /EU: בחלקים עמידה  באמצעות מובטח מזיקות הפרעות למנוע כדי הרדיו בספקטרום יעיל שימוש  

הבאים הרלוונטיים ההרמוניים התקנים של החלים : 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

2014/53 לדירקטיבה (3)3 סעיף ▪ /EU: 

ב שנקבעו החיוניות בדרישות גם עומד המוצר : 

הרשת הגנת – (ד)(3)3 סעיף . 

הפרטיות  ועל אישיים נתונים על הגנה – (ה )(3)3 סעיף . 

להונאה  או לתשלומים הרגישות  פונקציות  כולל אינו המוצר  :חל  לא – (ו)(3)3 סעיף . 

הבאים ההרמוניים התקנים באמצעות הוכחה התאימות : 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

2014/32 דירקטיבה ▪ /EU (MID): 2014/32 לדירקטיבה תואם לעיל המתואר ההצהרה מושא /EU מדידה מכשירי העמדת בדבר  

הבאים ההרמוניים בתקנים  עמידה באמצעות מוצהרת  התאימות .בשוק : 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

ואילך  1026 'מס מאצווה שיוצרו מוצרים על חל . 

המוסמך הגוף  TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) מודול ביצע  B  האיחוד של  הטיפוס בדיקת תעודת את  והנפיק  

 .M4 69268692 :האירופי

המוסמך הגוף  NMi Certin B.V. (NB 0122) האיכות מערכת על פיקוח על  אחראי התעודה את והנפיק (D מודול)  : CE-460. 

 

2011/65 דירקטיבה ▪ /EU: 2011/65 לדירקטיבה תואם לעיל המתואר  ההצהרה מושא /EU  מיום המועצה ושל האירופי הפרלמנט של  

ואלקטרוני חשמלי בציוד מסוימים מסוכנים בחומרים השימוש הגבלת בדבר  2011 ביוני 8  ( תיקון לרבות  (EU) 2015/863), 

הבא ההרמוני התקן באמצעות  מובטחת  והתאימות  : 

• EN IEC 63000:2018 

 

תקנה לדרישות תואמת לעיל המתואר המוצר  אריזת :2025/40 (EU) תקנה ▪  (EU) 2025/40  ומקיימת אריזות ופסולת אריזות בדבר , 

12 עד 5 סעיפים דרישות את ,העניין לפי . 

 

ובשם עבור נחתם  : 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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EU-megfelelőségi nyilatkozat 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

Ezt a megfelelőségi nyilatkozatot a gyártó kizárólagos felelősségére adják ki. 

A nyilatkozat tárgya: 

Termék neve: Terra AC EV Chargers 

Típus: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Változó betű Leírás Érték Meghatározás 

“a“ TÍPUS 
W fali töltő 

E Plus 15118-cal 

“b“ 
Kimeneti 

teljesítmény 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Kábel vagy 

aljzattípus 

G Type 2 kábel 

T Type 2 aljzat 

S Type 2 aljzat fedéllel 

“d“ Kábelhossz 
- Nincs kábel 

≤5 ≤5 m 

“e“ Kijelző D Kijelzővel 

“f“ Mérés 
M MID tanúsítvánnyal (kijelzővel) 

P EICHRECHT tanúsítvánnyal (kijelzővel) 

“g“ Mobilhálózat 
C 4G-vel 

- 4G nélkül 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

Különböző ügyfelekhez vagy színekhez 

 

A fent ismertetett nyilatkozat tárgya megfelel az Unió vonatkozó harmonizációs jogszabályainak: 

▪ A 2014/53/EU irányelv 3. cikke (1) bekezdésének a) pontja: A személyek és háziállatok egészségének és 

biztonságának, valamint a vagyon védelme – beleértve a 2014/35/EU irányelvben meghatározott és a 

2014/53/EU irányelv 3. cikke (1) bekezdésének a) pontjában hivatkozott biztonsági követelményekkel 

kapcsolatos célkitűzéseket – a következő vonatkozó harmonizált szabványok alkalmazandó részeinek 

betartásával biztosított: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ A 2014/53/EU irányelv 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja: A 2014/30/EU irányelvben meghatározott és a 

2014/53/EU irányelv 3. cikke (1) bekezdésének b) pontjában hivatkozott megfelelő elektromágneses 

összeférhetőségi szintet a következő vonatkozó harmonizált szabványok alkalmazandó részeinek 

betartása biztosítja: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ A 2014/53/EU irányelv 3. cikkének (2) bekezdése: A rádióspektrum hatékony használatát a káros 

interferencia elkerülése érdekében a következő vonatkozó harmonizált szabványok alkalmazandó 

részeinek betartása biztosítja: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ A 2014/53/EU irányelv 3. cikkének (3) bekezdése: 

A termék megfelel továbbá az alábbi alapvető követelményeknek: 

A 3. cikk (3) bekezdésének d) pontja – a hálózat védelme. 

A 3. cikk (3) bekezdésének e) pontja – a személyes adatok és a magánélet védelme. 

A 3. cikk (3) bekezdésének f) pontja – Nem alkalmazandó: a termék nem tartalmaz fizetéssel vagy 

csalással kapcsolatos érzékeny funkciókat. 

A megfelelőséget a következő harmonizált szabványok alkalmazásával bizonyították: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ 2014/32/EU irányelv (MID): A fent ismertetett nyilatkozat tárgya megfelel a mérőműszerek piaci 

hozzáférhetővé tételéről szóló 2014/32/EU irányelvnek. A megfelelőséget a következő harmonizált 

szabványok betartásával jelentik ki: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

A 1026. tételszámtól gyártott termékekre alkalmazandó. 

A TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) bejelentett szervezet elvégezte a B modult, és kiadta az EU-

típusvizsgálati tanúsítványt: M4 69268692. 

A NMi Certin B.V. (NB 0122) bejelentett szervezet felelős a minőségirányítási rendszer felügyeletéért (D 

modul), és kiadta a tanúsítványt: CE-460. 

 

▪ 2011/65/EU irányelv: A fent ismertetett nyilatkozat tárgya megfelel az Európai Parlament és a Tanács 

2011/65/EU, 2011. június 8-i irányelvének az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus 

berendezésekben történő alkalmazásának korlátozásáról (beleértve a (EU) 2015/863 módosítást), és a 

megfelelőséget a következő harmonizált szabvány biztosítja: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ (EU) 2025/40 rendelet: A fent ismertetett termék csomagolása megfelel a csomagolásról és a csomagolási 

hulladékról szóló (EU) 2025/40 rendelet követelményeinek, és adott esetben teljesíti az 5–12. cikk 

követelményeit. 

 

Aláírva a következő nevében: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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ESB-samræmisyfirlýsing 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

Þessi samræmisyfirlýsing er gefin út á ábyrgð framleiðandans einum. 

Efni yfirlýsingar: 

Heiti vöru: Terra AC EV Chargers 

Gerð: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Breytilegt 

bókstaf 
Lýsing Gildi Skilgreining 

“a“ GERÐ 
W veggfest hleðslustöð 

E Plus með 15118 

“b“ Útgangsafl 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Kapall eða gerð 

tengis 

G Type 2 kapall 

T Type 2 tengi 

S Type 2 tengi með loki 

“d“ Lengd kapals 
- Enginn kapall 

≤5 ≤5 m 

“e“ Skjár D Með skjá 

“f“ Mæling 
M MID-vottað (með skjá) 

P EICHRECHT-vottað (með skjá) 

“g“ Farsímatenging 
C Með 4G 

- Án 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

Fyrir mismunandi viðskiptavini eða liti 

 

Efni yfirlýsingarinnar sem lýst er hér að framan er í samræmi við viðeigandi samræmingarlöggjöf 

Sambandsins: 

▪ 3. gr. 1. mgr. a-liður tilskipunar 2014/53/ESB: Vernd heilsu og öryggis fólks og húsdýra og vernd eigna, þar 

með talin markmið varðandi öryggiskröfur sem settar eru fram í tilskipun 2014/35/ESB og vísað er til í 3. 

gr. 1. mgr. a-lið tilskipunar 2014/53/ESB, er tryggð með því að farið sé að viðeigandi hlutum eftirfarandi 

samræmdra staðla: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ 3. gr. 1. mgr. b-liður tilskipunar 2014/53/ESB: Fullnægjandi stig rafsegulsamhæfis samkvæmt tilskipun 

2014/30/ESB og vísað er til í 3. gr. 1. mgr. b-lið tilskipunar 2014/53/ESB er tryggt með því að farið sé að 

viðeigandi hlutum eftirfarandi samræmdra staðla: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ 3. gr. 2. mgr. tilskipunar 2014/53/ESB: Skilvirk notkun útvarpsrófs til að forðast skaðleg truflanir er tryggð 

með því að farið sé að viðeigandi hlutum eftirfarandi samræmdra staðla: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ 3. gr. 3. mgr. tilskipunar 2014/53/ESB: 

Varan uppfyllir einnig grunnkröfurnar sem settar eru fram í: 

3. gr. 3. mgr. d-liður – vernd netsins. 

3. gr. 3. mgr. e-liður – vernd persónuupplýsinga og friðhelgi einkalífs. 

3. gr. 3. mgr. f-liður – Á ekki við: varan inniheldur ekki greiðslu- eða svikaviðkvæmar aðgerðir. 

Samræmi hefur verið sýnt fram á með eftirfarandi samræmdum stöðlum: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Tilskipun 2014/32/ESB (MID): Efni yfirlýsingarinnar sem lýst er hér að framan er í samræmi við tilskipun 

2014/32/ESB um að mælitæki séu sett á markað. Samræmi er lýst yfir með því að farið sé að eftirfarandi 

samræmdum stöðlum: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Gildir um vörur sem framleiddar eru frá lotu nr. 1026 og áfram. 

Tilkynnti aðilinn TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) framkvæmdi einingu B og gaf út ESB-

gerðarprófunarvottorðið: M4 69268692. 

Tilkynnti aðilinn NMi Certin B.V. (NB 0122) ber ábyrgð á eftirliti með gæðakerfinu (eining D) og gaf út 

vottorðið: CE-460. 

 

▪ Tilskipun 2011/65/ESB: Efni yfirlýsingarinnar sem lýst er hér að framan er í samræmi við tilskipun 

Evrópuþingsins og ráðsins 2011/65/ESB frá 8. júní 2011 um takmörkun á notkun tiltekinna hættulegra 

efna í raf- og rafeindabúnaði (þ.m.t. breytingu (ESB) 2015/863), og samræmi er tryggt með eftirfarandi 

samræmdum staðli: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Reglugerð (ESB) 2025/40: Umbúðir vörunnar sem lýst er hér að framan eru í samræmi við kröfur 

reglugerðar (ESB) 2025/40 um umbúðir og umbúðaúrgang og uppfylla, eftir því sem við á, kröfur 5.–12. gr. 

 

Undirritað fyrir hönd: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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Dichiarazione UE di conformità 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China  

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

La presente dichiarazione di conformità è rilasciata sotto la sola responsabilità del fabbricante.  

Oggetto della dichiarazione: 

Nome del prodotto: Terra AC EV Chargers 

Tipo: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Lettera variabile Descrizione Valore Definizione 

“a“ TIPO 
W wallbox 

E Plus con 15118 

“b“ Potenza di uscita 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ Cavo o tipo di presa 

G Cavo Type 2 

T Presa Type 2 

S Presa Type 2 con otturatore 

“d“ Lunghezza del cavo 
- Senza cavo 

≤5 ≤5 m 

“e“ Display D Con display 

“f“ Misurazione 
M Certificato MID (con display) 

P Certificato EICHRECHT (con display) 

“g“ Cellulare 
C Con 4G 

- Senza 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A to Z 

or 0 to 9 

Per clienti o colori diversi 

 

L’oggetto della dichiarazione descritto sopra è conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell’Unione:  

▪ Articolo 3, paragrafo 1, lettera a), della direttiva 2014/53/UE: La protezione della salute e della sicurezza delle persone 

e degli animali domestici e la protezione dei beni, compresi gli obiettivi relativi ai requisiti di sicurezza stabiliti nella 

direttiva 2014/35/UE e di cui all’articolo 3, paragrafo 1, lettera a), della direttiva 2014/53/UE, è garantita mediante il 

rispetto delle parti applicabili delle seguenti norme armonizzate pertinenti: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Articolo 3, paragrafo 1, lettera b), della direttiva 2014/53/UE: Un livello adeguato di compatibilità elettromagnetica 

quale stabilito nella direttiva 2014/30/UE e di cui all’articolo 3, paragrafo 1, lettera b), della direttiva 2014/53/UE è 

garantito mediante il rispetto delle parti applicabili delle seguenti norme armonizzate pertinenti: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Articolo 3, paragrafo 2, della direttiva 2014/53/UE: L’uso efficiente dello spettro radio al fine di evitare interferenze 

dannose è garantito mediante il rispetto delle parti applicabili delle seguenti norme armonizzate pertinenti:  

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Articolo 3, paragrafo 3, della direttiva 2014/53/UE: 

Il prodotto è inoltre conforme ai requisiti essenziali stabiliti in: 

Articolo 3, paragrafo 3, lettera d) – protezione della rete. 

Articolo 3, paragrafo 3, lettera e) – protezione dei dati personali e della vita privata. 

Articolo 3, paragrafo 3, lettera f) – Non applicabile: il prodotto non comprende funzionalità sensibili ai pagamenti o alle 

frodi. 

La conformità è stata dimostrata mediante le seguenti norme armonizzate: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Direttiva 2014/32/UE (MID): L’oggetto della dichiarazione descritto sopra è conforme alla direttiva 2014/32/UE relativa 

alla messa a disposizione sul mercato degli strumenti di misura. La conformità è dichiarata mediante il rispetto delle 

seguenti norme armonizzate: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Applicabile ai prodotti fabbricati a partire dal lotto n. 1026. 

L’organismo notificato TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) ha eseguito il Modulo B e rilasciato il certificato di 

esame UE del tipo: M4 69268692. 

L’organismo notificato NMi Certin B.V. (NB 0122) è responsabile della sorveglianza del sistema qualità (Modulo D) e ha 

rilasciato il certificato: CE-460. 

 

▪ Direttiva 2011/65/UE: L’oggetto della dichiarazione descritto sopra è conforme alla direttiva 2011/65/UE del 

Parlamento europeo e del Consiglio, dell’8 giugno 2011, sulla restrizione dell’uso di determinate sostanze pericolose 

nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche (compresa la modifica (UE) 2015/863), e la conformità è garantita dalla 

seguente norma armonizzata: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Regolamento (UE) 2025/40: L’imballaggio del prodotto descritto sopra è conforme ai requisiti del regolamento (UE) 

2025/40 sugli imballaggi e i rifiuti di imballaggio e, ove applicabile, soddisfa i requisiti degli articoli da 5 a 12. 

 

Firmato a nome e per conto di: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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ES atbilstības deklarācija 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

Šī atbilstības deklarācija ir izdota uz ražotāja vienpersonisku atbildību. 

Deklarācijas priekšmets: 

Produkta nosaukums: Terra AC EV Chargers 

Tips: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Mainīgais burts Apraksts Vērtība Definīcija 

“a“ TIPS 
W sienas uzlādes stacija 

E Plus ar 15118 

“b“ Izejas jauda 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Kabelis vai 

kontaktligzdas tips 

G Type 2 kabelis 

T Type 2 kontaktligzda 

S Type 2 kontaktligzda ar aizvaru 

“d“ Kabeļa garums 
- Bez kabeļa 

≤5 ≤5 m 

“e“ Displejs D Ar displeju 

“f“ Mērīšana 
M Sertificēts MID (ar displeju) 

P Sertificēts EICHRECHT (ar displeju) 

“g“ 
Mobilais 

savienojums 

C Ar 4G 

- Bez 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

Dažādiem klientiem vai krāsām 

 

Iepriekš aprakstītais deklarācijas priekšmets atbilst attiecīgajiem Savienības saskaņošanas tiesību aktiem: 

▪ Direktīvas 2014/53/ES 3. panta 1. punkta a) apakšpunkts: personu un mājdzīvnieku veselības un drošības 

aizsardzību un īpašuma aizsardzību, tostarp drošības prasību mērķus, kas noteikti Direktīvā 2014/35/ES 

un minēti Direktīvas 2014/53/ES 3. panta 1. punkta a) apakšpunktā, nodrošina, ievērojot šādu attiecīgo 

saskaņoto standartu piemērojamās daļas: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Direktīvas 2014/53/ES 3. panta 1. punkta b) apakšpunkts: pietiekams elektromagnētiskās savietojamības 

līmenis, kas noteikts Direktīvā 2014/30/ES un minēts Direktīvas 2014/53/ES 3. panta 1. punkta b) 

apakšpunktā, tiek nodrošināts, ievērojot šādu attiecīgo saskaņoto standartu piemērojamās daļas: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  

 

 

  



  

33 
 

▪ Direktīvas 2014/53/ES 3. panta 2. punkts: radiofrekvenču spektra efektīvu izmantošanu, lai izvairītos no 

kaitīgiem traucējumiem, nodrošina, ievērojot šādu attiecīgo saskaņoto standartu piemērojamās daļas: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Direktīvas 2014/53/ES 3. panta 3. punkts: 

Produkts atbilst arī šādām būtiskajām prasībām: 

3. panta 3. punkta d) apakšpunkts – tīkla aizsardzība. 

3. panta 3. punkta e) apakšpunkts – personas datu un privātuma aizsardzība. 

3. panta 3. punkta f) apakšpunkts – nav piemērojams: produkts neietver maksājumu vai krāpšanas ziņā 

sensitīvas funkcijas. 

Atbilstība ir pierādīta, izmantojot šādus saskaņotos standartus: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Direktīva 2014/32/ES (MID): iepriekš aprakstītais deklarācijas priekšmets atbilst Direktīvai 2014/32/ES par 

mērinstrumentu laišanu tirgū. Atbilstība tiek deklarēta, ievērojot šādus saskaņotos standartus: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Attiecas uz produktiem, kas ražoti, sākot ar 1026. partiju. 

Pilnvarotā iestāde TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) veica B moduli un izdeva ES tipa pārbaudes 

sertifikātu: M4 69268692. 

Pilnvarotā iestāde NMi Certin B.V. (NB 0122) ir atbildīga par kvalitātes sistēmas uzraudzību (D modulis) 

un izdeva sertifikātu: CE-460. 

 

▪ Direktīva 2011/65/ES: iepriekš aprakstītais deklarācijas priekšmets atbilst Eiropas Parlamenta un 

Padomes 2011. gada 8. jūnija Direktīvai 2011/65/ES par dažu bīstamu vielu izmantošanas ierobežošanu 

elektriskās un elektroniskās iekārtās (tostarp grozījumam (ES) 2015/863), un atbilstību nodrošina šāds 

saskaņots standarts: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Regula (ES) 2025/40: iepriekš aprakstītā produkta iepakojums atbilst Regulas (ES) 2025/40 prasībām par 

iepakojumu un izlietoto iepakojumu un, ja piemērojams, izpilda 5.–12. panta prasības. 

 

Parakstīts šā vārdā un uzdevumā: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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ES atitikties deklaracija 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

Ši atitikties deklaracija išduodama tik gamintojo atsakomybe. 

Deklaracijos objektas: 

Gaminio pavadinimas: Terra AC EV Chargers 

Tipas: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Kintamoji raidė Aprašymas Vertė Apibrėžtis 

“a“ TIPAS 
W sieninė įkrovimo stotelė 

E Plus su 15118 

“b“ Išėjimo galia 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Kabelis arba lizdo 

tipas 

G Type 2 kabelis 

T Type 2 lizdas 

S Type 2 lizdas su uždanga 

“d“ Kabelio ilgis 
- Be kabelio 

≤5 ≤5 m 

“e“ Ekranas D Su ekranu 

“f“ Matavimas 
M Sertifikuota pagal MID (su ekranu) 

P Sertifikuota pagal EICHRECHT (su ekranu) 

“g“ Mobilusis ryšys 
C Su 4G 

- Be 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

Skirtingiems klientams arba spalvoms 

 

Pirmiau aprašytas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus Sąjungos derinimo teisės aktus: 

▪ Direktyvos 2014/53/ES 3 straipsnio 1 dalies a punktas: žmonių ir naminių gyvūnų sveikatos bei saugos ir 

turto apsauga, įskaitant saugos reikalavimų tikslus, nustatytus Direktyvoje 2014/35/ES ir nurodytus 

Direktyvos 2014/53/ES 3 straipsnio 1 dalies a punkte, užtikrinama laikantis šių atitinkamų darniųjų 

standartų taikomų dalių: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Direktyvos 2014/53/ES 3 straipsnio 1 dalies b punktas: tinkamas elektromagnetinio suderinamumo lygis, 

nustatytas Direktyvoje 2014/30/ES ir nurodytas Direktyvos 2014/53/ES 3 straipsnio 1 dalies b punkte, 

užtikrinamas laikantis šių atitinkamų darniųjų standartų taikomų dalių: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Direktyvos 2014/53/ES 3 straipsnio 2 dalis: veiksmingas radijo spektro naudojimas, siekiant išvengti 

kenksmingų trukdžių, užtikrinamas laikantis šių atitinkamų darniųjų standartų taikomų dalių: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Direktyvos 2014/53/ES 3 straipsnio 3 dalis: 

Gaminys taip pat atitinka esminius reikalavimus, nustatytus: 

3 straipsnio 3 dalies d punktas – tinklo apsauga. 

3 straipsnio 3 dalies e punktas – asmens duomenų ir privatumo apsauga. 

3 straipsnio 3 dalies f punktas – netaikoma: gaminyje nėra su mokėjimais ar sukčiavimu susijusių 

funkcijų. 

Atitiktis įrodyta taikant šiuos darniuosius standartus: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Direktyva 2014/32/ES (MID): pirmiau aprašytas deklaracijos objektas atitinka Direktyvą 2014/32/ES dėl 

matavimo priemonių pateikimo rinkai. Atitiktis deklaruojama laikantis šių darniųjų standartų: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Taikoma gaminiams, pagamintiems nuo 1026 partijos. 

Notifikuotoji įstaiga TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) atliko B modulį ir išdavė ES tipo tyrimo 

sertifikatą: M4 69268692. 

Notifikuotoji įstaiga NMi Certin B.V. (NB 0122) atsakinga už kokybės sistemos priežiūrą (D modulis) ir 

išdavė sertifikatą: CE-460. 

 

▪ Direktyva 2011/65/ES: pirmiau aprašytas deklaracijos objektas atitinka 2011 m. birželio 8 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyvą 2011/65/ES dėl tam tikrų pavojingų medžiagų naudojimo elektros ir 

elektroninėje įrangoje apribojimo (įskaitant pakeitimą (ES) 2015/863), o atitiktis užtikrinama šiuo 

darniuoju standartu: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Reglamentas (ES) 2025/40: pirmiau aprašyto gaminio pakuotė atitinka Reglamento (ES) 2025/40 dėl 

pakuočių ir pakuočių atliekų reikalavimus ir, kai taikoma, įvykdo 5–12 straipsnių reikalavimus. 

 

Pasirašyta už ir vardu: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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EU-samsvarserklæring 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

Denne samsvarserklæringen utstedes på produsentens eneansvar. 

Erklæringens gjenstand: 

Produktnavn: Terra AC EV Chargers 

Type: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Variabel 

bokstav 
Beskrivelse Verdi Definisjon 

“a“ TYPE 
W veggmontert lader 

E Plus med 15118 

“b“ Utgangseffekt 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Kabel eller 

kontakttype 

G Type 2-kabel 

T Type 2-kontakt 

S Type 2-kontakt med lukker 

“d“ Kabellengde 
- Ingen kabel 

≤5 ≤5 m 

“e“ Display D Med display 

“f“ Måling 
M Sertifisert for MID (med display) 

P Sertifisert for EICHRECHT (med display) 

“g“ Mobilnett 
C Med 4G 

- Uten 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

For ulike kunder eller farger 

 

Gjenstanden for erklæringen som er beskrevet ovenfor, er i samsvar med relevant harmoniseringslovgivning 

i Unionen: 

▪ Artikkel 3 nr. 1 bokstav a) i direktiv 2014/53/EU: Beskyttelsen av menneskers og husdyrs helse og 

sikkerhet og beskyttelsen av eiendom, herunder målene med hensyn til sikkerhetskravene fastsatt i 

direktiv 2014/35/EU og nevnt i artikkel 3 nr. 1 bokstav a) i direktiv 2014/53/EU, sikres ved overholdelse av 

de relevante delene av følgende harmoniserte standarder: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Artikkel 3 nr. 1 bokstav b) i direktiv 2014/53/EU: Et tilstrekkelig nivå av elektromagnetisk kompatibilitet 

som fastsatt i direktiv 2014/30/EU og nevnt i artikkel 3 nr. 1 bokstav b) i direktiv 2014/53/EU sikres ved 

overholdelse av de relevante delene av følgende harmoniserte standarder: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Artikkel 3 nr. 2 i direktiv 2014/53/EU: Effektiv bruk av radiospekteret for å unngå skadelig interferens 

sikres ved overholdelse av de relevante delene av følgende harmoniserte standarder: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Artikkel 3 nr. 3 i direktiv 2014/53/EU: 

Produktet oppfyller også de grunnleggende kravene fastsatt i: 

Artikkel 3 nr. 3 bokstav d) – beskyttelse av nettverket. 

Artikkel 3 nr. 3 bokstav e) – beskyttelse av personopplysninger og personvern. 

Artikkel 3 nr. 3 bokstav f) – Ikke relevant: produktet inneholder ikke funksjoner som er følsomme for 

betaling eller svindel. 

Samsvar er dokumentert ved bruk av følgende harmoniserte standarder: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Direktiv 2014/32/EU (MID): Gjenstanden for erklæringen som er beskrevet ovenfor, er i samsvar med 

direktiv 2014/32/EU om tilgjengeliggjøring på markedet av måleinstrumenter. Samsvar erklæres ved 

overholdelse av følgende harmoniserte standarder: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Gjelder produkter produsert fra og med parti nr. 1026. 

Det meldte organet TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) utførte modul B og utstedte EU-

typeprøvingssertifikatet: M4 69268692. 

Det meldte organet NMi Certin B.V. (NB 0122) er ansvarlig for overvåkingen av kvalitetssystemet (modul 

D) og utstedte sertifikatet: CE-460. 

 

▪ Direktiv 2011/65/EU: Gjenstanden for erklæringen som er beskrevet ovenfor, er i samsvar med 

europaparlaments- og rådsdirektiv 2011/65/EU av 8. juni 2011 om begrensning av bruken av visse farlige 

stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr (inkludert endring (EU) 2015/863), og samsvar sikres ved følgende 

harmoniserte standard: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Forordning (EU) 2025/40: Emballasjen til produktet som er beskrevet ovenfor, er i samsvar med kravene i 

forordning (EU) 2025/40 om emballasje og emballasjeavfall og oppfyller, der det er relevant, kravene i 

artikkel 5 til 12. 

 

Undertegnet for og på vegne av: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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Deklaracja zgodności UE 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

Niniejsza deklaracja zgodności jest wydawana na wyłączną odpowiedzialność producenta. 

Przedmiot deklaracji: 

Nazwa produktu: Terra AC EV Chargers 

Typ: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Litera zmienna Opis Wartość Definicja 

“a“ TYP 
W ładowarka ścienna 

E Plus z 15118 

“b“ Moc wyjściowa 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Kabel lub typ 

gniazda 

G Kabel Type 2 

T Gniazdo Type 2 

S Gniazdo Type 2 z przesłoną 

“d“ Długość kabla 
- Bez kabla 

≤5 ≤5 m 

“e“ Wyświetlacz D Z wyświetlaczem 

“f“ Pomiar 
M Certyfikat MID (z wyświetlaczem) 

P Certyfikat EICHRECHT (z wyświetlaczem) 

“g“ Sieć komórkowa 
C Z 4G 

- Bez 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

Dla różnych klientów lub kolorów 

 

Opisany powyżej przedmiot deklaracji jest zgodny z odpowiednimi unijnymi przepisami harmonizacyjnymi: 

▪ Art. 3 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2014/53/UE: Ochrona zdrowia i bezpieczeństwa osób i zwierząt domowych 

oraz ochrona mienia, w tym cele dotyczące wymogów bezpieczeństwa określone w dyrektywie 

2014/35/UE i wskazane w art. 3 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2014/53/UE, jest zapewniona przez zgodność z 

mającymi zastosowanie częściami następujących odpowiednich norm zharmonizowanych: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Art. 3 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2014/53/UE: Odpowiedni poziom kompatybilności elektromagnetycznej 

określony w dyrektywie 2014/30/UE i wskazany w art. 3 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2014/53/UE jest 

zapewniony przez zgodność z mającymi zastosowanie częściami następujących odpowiednich norm 

zharmonizowanych: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Art. 3 ust. 2 dyrektywy 2014/53/UE: Efektywne wykorzystanie widma radiowego w celu uniknięcia 

szkodliwych zakłóceń jest zapewnione przez zgodność z mającymi zastosowanie częściami następujących 

odpowiednich norm zharmonizowanych: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Art. 3 ust. 3 dyrektywy 2014/53/UE: 

Produkt spełnia również zasadnicze wymagania określone w: 

Art. 3 ust. 3 lit. d) – ochrona sieci. 

Art. 3 ust. 3 lit. e) – ochrona danych osobowych i prywatności. 

Art. 3 ust. 3 lit. f) – Nie dotyczy: produkt nie zawiera funkcji wrażliwych na płatności lub oszustwa. 

Zgodność wykazano poprzez zastosowanie następujących norm zharmonizowanych: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Dyrektywa 2014/32/UE (MID): Opisany powyżej przedmiot deklaracji jest zgodny z dyrektywą 2014/32/UE 

w sprawie udostępniania na rynku przyrządów pomiarowych. Zgodność deklaruje się poprzez 

przestrzeganie następujących norm zharmonizowanych: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Dotyczy produktów wyprodukowanych od partii nr 1026. 

Jednostka notyfikowana TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) przeprowadziła moduł B i wydała 

certyfikat badania typu UE: M4 69268692. 

Jednostka notyfikowana NMi Certin B.V. (NB 0122) odpowiada za nadzór nad systemem jakości (moduł D) 

i wydała certyfikat: CE-460. 

 

▪ Dyrektywa 2011/65/UE: Opisany powyżej przedmiot deklaracji jest zgodny z dyrektywą Parlamentu 

Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektórych 

niebezpiecznych substancji w sprzęcie elektrycznym i elektronicznym (w tym ze zmianą (UE) 2015/863), a 

zgodność zapewnia następująca norma zharmonizowana: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Rozporządzenie (UE) 2025/40: Opakowanie opisanego powyżej produktu jest zgodne z wymogami 

rozporządzenia (UE) 2025/40 w sprawie opakowań i odpadów opakowaniowych i, w stosownych 

przypadkach, spełnia wymagania art. 5–12. 

 

Podpisano w imieniu i na rzecz: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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Declaração UE de conformidade 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

A presente declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. 

Objeto da declaração: 

Nome do produto: Terra AC EV Chargers 

Tipo: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Letra variável Descrição Valor Definição 

“a“ TIPO 
W carregador de parede 

E Plus com 15118 

“b“ Potência de saída 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Cabo ou tipo de 

tomada 

G Cabo Type 2 

T Tomada Type 2 

S Tomada Type 2 com obturador 

“d“ 
Comprimento do 

cabo 

- Sem cabo 

≤5 ≤5 m 

“e“ Ecrã D Com ecrã 

“f“ Medição 
M Certificado para MID (com ecrã) 

P Certificado para EICHRECHT (com ecrã) 

“g“ Celular 
C Com 4G 

- Sem 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

Para diferentes clientes ou cores 

 

O objeto da declaração acima descrito está em conformidade com a legislação de harmonização da União 

aplicável: 

▪ Artigo 3.º, n.º 1, alínea a), da Diretiva 2014/53/UE: A proteção da saúde e segurança das pessoas e dos 

animais domésticos e a proteção dos bens, incluindo os objetivos relativos aos requisitos de segurança 

estabelecidos na Diretiva 2014/35/UE e referidos no artigo 3.º, n.º 1, alínea a), da Diretiva 2014/53/UE, é 

assegurada pelo cumprimento das partes aplicáveis das seguintes normas harmonizadas relevantes: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Artigo 3.º, n.º 1, alínea b), da Diretiva 2014/53/UE: Um nível adequado de compatibilidade 

eletromagnética, conforme estabelecido na Diretiva 2014/30/UE e referido no artigo 3.º, n.º 1, alínea b), da 

Diretiva 2014/53/UE, é assegurado pelo cumprimento das partes aplicáveis das seguintes normas 

harmonizadas relevantes: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Artigo 3.º, n.º 2, da Diretiva 2014/53/UE: A utilização eficiente do espetro radioelétrico, de modo a evitar 

interferências prejudiciais, é assegurada pelo cumprimento das partes aplicáveis das seguintes normas 

harmonizadas relevantes: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Artigo 3.º, n.º 3, da Diretiva 2014/53/UE: 

O produto também cumpre os requisitos essenciais estabelecidos em: 

Artigo 3.º, n.º 3, alínea d) – proteção da rede. 

Artigo 3.º, n.º 3, alínea e) – proteção dos dados pessoais e da privacidade. 

Artigo 3.º, n.º 3, alínea f) – Não aplicável: o produto não inclui funcionalidades sensíveis a pagamentos ou 

fraude. 

A conformidade foi demonstrada utilizando as seguintes normas harmonizadas: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Diretiva 2014/32/UE (MID): O objeto da declaração acima descrito está em conformidade com a Diretiva 

2014/32/UE relativa à disponibilização de instrumentos de medição no mercado. A conformidade é 

declarada pelo cumprimento das seguintes normas harmonizadas: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Aplicável aos produtos fabricados a partir do lote n.º 1026. 

O organismo notificado TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) realizou o Módulo B e emitiu o certificado 

de exame UE de tipo: M4 69268692. 

O organismo notificado NMi Certin B.V. (NB 0122) é responsável pela vigilância do sistema de qualidade 

(Módulo D) e emitiu o certificado: CE-460. 

 

▪ Diretiva 2011/65/UE: O objeto da declaração acima descrito está em conformidade com a Diretiva 

2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2011, relativa à restrição do uso de 

determinadas substâncias perigosas em equipamentos elétricos e eletrónicos (incluindo a alteração (UE) 

2015/863), sendo a conformidade assegurada pela seguinte norma harmonizada: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Regulamento (UE) 2025/40: A embalagem do produto acima descrito está em conformidade com os 

requisitos do Regulamento (UE) 2025/40 relativo às embalagens e aos resíduos de embalagens e, quando 

aplicável, cumpre os requisitos dos artigos 5.º a 12.º. 

 

Assinado por e em nome de: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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Declarație UE de conformitate 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

Prezenta declarație de conformitate este emisă pe răspunderea exclusivă a producătorului. 

Obiectul declarației: 

Denumirea produsului: Terra AC EV Chargers 

Tip: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Literă variabilă Descriere Valoare Definiție 

“a“ TIP 
W stație de încărcare de perete 

E Plus cu 15118 

“b“ Putere de ieșire 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Cablu sau tip de 

priză 

G Cablu Type 2 

T Priză Type 2 

S Priză Type 2 cu obturator 

“d“ Lungimea cablului 
- Fără cablu 

≤5 ≤5 m 

“e“ Afișaj D Cu afișaj 

“f“ Contorizare 
M Certificat pentru MID (cu afișaj) 

P Certificat pentru EICHRECHT (cu afișaj) 

“g“ Celular 
C Cu 4G 

- Fără 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

Pentru clienți sau culori diferite 

 

Obiectul declarației descris mai sus este în conformitate cu legislația relevantă de armonizare a Uniunii: 

▪ Articolul 3 alineatul (1) litera (a) din Directiva 2014/53/UE: Protecția sănătății și siguranței persoanelor și 

a animalelor domestice și protecția proprietății, inclusiv obiectivele privind cerințele de siguranță 

prevăzute în Directiva 2014/35/UE și menționate la articolul 3 alineatul (1) litera (a) din Directiva 

2014/53/UE, este asigurată prin respectarea părților aplicabile ale următoarelor standarde armonizate 

relevante: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Articolul 3 alineatul (1) litera (b) din Directiva 2014/53/UE: Un nivel adecvat de compatibilitate 

electromagnetică, astfel cum este prevăzut în Directiva 2014/30/UE și menționat la articolul 3 alineatul 

(1) litera (b) din Directiva 2014/53/UE, este asigurat prin respectarea părților aplicabile ale următoarelor 

standarde armonizate relevante: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Articolul 3 alineatul (2) din Directiva 2014/53/UE: Utilizarea eficientă a spectrului radio pentru a evita 

interferențele dăunătoare este asigurată prin respectarea părților aplicabile ale următoarelor standarde 

armonizate relevante: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Articolul 3 alineatul (3) din Directiva 2014/53/UE: 

Produsul respectă, de asemenea, cerințele esențiale prevăzute în: 

Articolul 3 alineatul (3) litera (d) – protecția rețelei. 

Articolul 3 alineatul (3) litera (e) – protecția datelor cu caracter personal și a vieții private. 

Articolul 3 alineatul (3) litera (f) – Nu se aplică: produsul nu include funcționalități sensibile la plăți sau 

fraude. 

Conformitatea a fost demonstrată prin utilizarea următoarelor standarde armonizate: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Directiva 2014/32/UE (MID): Obiectul declarației descris mai sus este în conformitate cu Directiva 

2014/32/UE privind punerea la dispoziție pe piață a instrumentelor de măsurare. Conformitatea este 

declarată prin respectarea următoarelor standarde armonizate: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Se aplică produselor fabricate începând cu lotul nr. 1026. 

Organismul notificat TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) a efectuat modulul B și a emis certificatul de 

examinare UE de tip: M4 69268692. 

Organismul notificat NMi Certin B.V. (NB 0122) este responsabil pentru supravegherea sistemului de 

calitate (modulul D) și a emis certificatul: CE-460. 

 

▪ Directiva 2011/65/UE: Obiectul declarației descris mai sus este în conformitate cu Directiva 2011/65/UE a 

Parlamentului European și a Consiliului din 8 iunie 2011 privind restricționarea utilizării anumitor 

substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice (inclusiv modificarea (UE) 2015/863), iar 

conformitatea este asigurată de următorul standard armonizat: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Regulamentul (UE) 2025/40: Ambalajul produsului descris mai sus este în conformitate cu cerințele 

Regulamentului (UE) 2025/40 privind ambalajele și deșeurile de ambalaje și, după caz, îndeplinește 

cerințele articolelor 5-12. 

 

Semnat pentru și în numele: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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EÚ vyhlásenie o zhode 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

Toto vyhlásenie o zhode sa vydáva na výhradnú zodpovednosť výrobcu. 

Predmet vyhlásenia: 

Názov výrobku: Terra AC EV Chargers 

Typ: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Premenné 

písmeno 
Opis Hodnota Definícia 

“a“ TYP 
W nástenná nabíjačka 

E Plus s 15118 

“b“ Výstupný výkon 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Kábel alebo typ 

zásuvky 

G Kábel Type 2 

T Zásuvka Type 2 

S Zásuvka Type 2 s krytkou 

“d“ Dĺžka kábla 
- Bez kábla 

≤5 ≤5 m 

“e“ Displej D S displejom 

“f“ Meranie 

M Certifikované pre MID (s displejom) 

P 
Certifikované pre EICHRECHT (s 

displejom) 

“g“ Mobilné pripojenie 
C So 4G 

- Bez 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

Pre rôznych klientov alebo farby 

 

Vyššie opísaný predmet vyhlásenia je v zhode s príslušnými harmonizačnými právnymi predpismi Únie: 

▪ Článok 3 ods. 1 písm. a) smernice 2014/53/EÚ: Ochrana zdravia a bezpečnosti osôb a domácich zvierat a 

ochrana majetku vrátane cieľov týkajúcich sa bezpečnostných požiadaviek stanovených v smernici 

2014/35/EÚ a uvedených v článku 3 ods. 1 písm. a) smernice 2014/53/EÚ sa zabezpečuje dodržiavaním 

príslušných častí týchto relevantných harmonizovaných noriem: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Článok 3 ods. 1 písm. b) smernice 2014/53/EÚ: Primeraná úroveň elektromagnetickej kompatibility 

stanovená v smernici 2014/30/EÚ a uvedená v článku 3 ods. 1 písm. b) smernice 2014/53/EÚ sa 

zabezpečuje dodržiavaním príslušných častí týchto relevantných harmonizovaných noriem: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Článok 3 ods. 2 smernice 2014/53/EÚ: Efektívne využívanie rádiového spektra s cieľom zabrániť 

škodlivému rušeniu sa zabezpečuje dodržiavaním príslušných častí týchto relevantných 

harmonizovaných noriem: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Článok 3 ods. 3 smernice 2014/53/EÚ: 

Výrobok tiež spĺňa základné požiadavky stanovené v: 

Článok 3 ods. 3 písm. d) – ochrana siete. 

Článok 3 ods. 3 písm. e) – ochrana osobných údajov a súkromia. 

Článok 3 ods. 3 písm. f) – Neuplatňuje sa: výrobok neobsahuje funkcie citlivé na platby alebo podvody. 

Zhoda bola preukázaná použitím týchto harmonizovaných noriem: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Smernica 2014/32/EÚ (MID): Vyššie opísaný predmet vyhlásenia je v zhode so smernicou 2014/32/EÚ o 

sprístupňovaní meradiel na trhu. Zhoda sa vyhlasuje dodržiavaním týchto harmonizovaných noriem: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Uplatňuje sa na výrobky vyrobené od šarže č. 1026. 

Notifikovaný orgán TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) vykonal modul B a vydal certifikát EÚ skúšky 

typu: M4 69268692. 

Notifikovaný orgán NMi Certin B.V. (NB 0122) zodpovedá za dohľad nad systémom kvality (modul D) a 

vydal certifikát: CE-460. 

 

▪ Smernica 2011/65/EÚ: Vyššie opísaný predmet vyhlásenia je v zhode so smernicou Európskeho 

parlamentu a Rady 2011/65/EÚ z 8. júna 2011 o obmedzení používania určitých nebezpečných látok v 

elektrických a elektronických zariadeniach (vrátane zmeny (EÚ) 2015/863) a zhoda sa zabezpečuje touto 

harmonizovanou normou: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Nariadenie (EÚ) 2025/40: Obal vyššie opísaného výrobku je v súlade s požiadavkami nariadenia (EÚ) 

2025/40 o obaloch a odpadoch z obalov a v príslušných prípadoch spĺňa požiadavky článkov 5 až 12. 

 

Podpísané za a v mene: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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Izjava EU o skladnosti 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

Ta izjava o skladnosti je izdana pod izključno odgovornostjo proizvajalca. 

Predmet izjave: 

Ime izdelka: Terra AC EV Chargers 

Tip: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Spremenljiva 

črka 
Opis Vrednost Opredelitev 

“a“ TIP 
W stenski polnilnik 

E Plus s 15118 

“b“ Izhodna moč 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Kabel ali vrsta 

vtičnice 

G Kabel Type 2 

T Vtičnica Type 2 

S Vtičnica Type 2 z zaslonko 

“d“ Dolžina kabla 
- Brez kabla 

≤5 ≤5 m 

“e“ Zaslon D Z zaslonom 

“f“ Merjenje 
M Certificirano za MID (z zaslonom) 

P Certificirano za EICHRECHT (z zaslonom) 

“g“ Mobilna povezava 
C S 4G 

- Brez 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

Za različne stranke ali barve 

 

Zgoraj opisani predmet izjave je skladen z ustrezno harmonizacijsko zakonodajo Unije: 

▪ Člen 3(1)(a) Direktive 2014/53/EU: Zaščita zdravja in varnosti ljudi in domačih živali ter zaščita 

premoženja, vključno s cilji glede varnostnih zahtev iz Direktive 2014/35/EU in iz člena 3(1)(a) Direktive 

2014/53/EU, je zagotovljena z upoštevanjem veljavnih delov naslednjih ustreznih harmoniziranih 

standardov: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Člen 3(1)(b) Direktive 2014/53/EU: Ustrezna raven elektromagnetne združljivosti, kot je določena v 

Direktivi 2014/30/EU in navedena v členu 3(1)(b) Direktive 2014/53/EU, je zagotovljena z upoštevanjem 

veljavnih delov naslednjih ustreznih harmoniziranih standardov: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Člen 3(2) Direktive 2014/53/EU: Učinkovita uporaba radijskega spektra, da se preprečijo škodljive motnje, 

je zagotovljena z upoštevanjem veljavnih delov naslednjih ustreznih harmoniziranih standardov: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Člen 3(3) Direktive 2014/53/EU: 

Izdelek izpolnjuje tudi bistvene zahteve iz: 

Člen 3(3)(d) – zaščita omrežja. 

Člen 3(3)(e) – varstvo osebnih podatkov in zasebnosti. 

Člen 3(3)(f) – Se ne uporablja: izdelek ne vključuje funkcionalnosti, občutljivih na plačila ali goljufije. 

Skladnost je bila dokazana z uporabo naslednjih harmoniziranih standardov: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Direktiva 2014/32/EU (MID): Zgoraj opisani predmet izjave je skladen z Direktivo 2014/32/EU o dajanju 

merilnih instrumentov na trg. Skladnost se izjavlja z upoštevanjem naslednjih harmoniziranih 

standardov: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Velja za izdelke, izdelane od serije št. 1026 dalje. 

Priglašeni organ TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) je izvedel modul B in izdal certifikat EU-pregleda 

tipa: M4 69268692. 

Priglašeni organ NMi Certin B.V. (NB 0122) je odgovoren za nadzor sistema kakovosti (modul D) in je izdal 

certifikat: CE-460. 

 

▪ Direktiva 2011/65/EU: Zgoraj opisani predmet izjave je skladen z Direktivo 2011/65/EU Evropskega 

parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v električni in 

elektronski opremi (vključno s spremembo (EU) 2015/863), skladnost pa je zagotovljena z naslednjim 

harmoniziranim standardom: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Uredba (EU) 2025/40: Embalaža zgoraj opisanega izdelka je skladna z zahtevami Uredbe (EU) 2025/40 o 

embalaži in odpadni embalaži ter, kjer je primerno, izpolnjuje zahteve členov 5 do 12. 

 

Podpisano za in v imenu: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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Declaración UE de conformidad 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

La presente declaración de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. 

Objeto de la declaración: 

Nombre del producto: Terra AC EV Chargers 

Tipo: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Letra variable Descripción Valor Definición 

“a“ TIPO 
W cargador mural 

E Plus con 15118 

“b“ Potencia de salida 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Cable o tipo de 

toma 

G Cable Type 2 

T Toma Type 2 

S Toma Type 2 con obturador 

“d“ Longitud del cable 
- Sin cable 

≤5 ≤5 m 

“e“ Pantalla D Con pantalla 

“f“ Medición 

M Certificado para MID (con pantalla) 

P 
Certificado para EICHRECHT (con 

pantalla) 

“g“ Celular 
C Con 4G 

- Sin 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

Para diferentes clientes o colores 

 

El objeto de la declaración descrito anteriormente es conforme con la legislación de armonización pertinente de la Unión: 

▪ Artículo 3, apartado 1, letra a), de la Directiva 2014/53/UE: La protección de la salud y la seguridad de las personas y de 

los animales domésticos y la protección de los bienes, incluidos los objetivos relativos a los requisitos de seguridad 

establecidos en la Directiva 2014/35/UE y mencionados en el artículo 3, apartado 1, letra a), de la Directiva 2014/53/UE, 

se garantiza mediante el cumplimiento de las partes aplicables de las siguientes normas armonizadas pertinentes: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Artículo 3, apartado 1, letra b), de la Directiva 2014/53/UE: Un nivel adecuado de compatibilidad electromagnética, 

según lo establecido en la Directiva 2014/30/UE y mencionado en el artículo 3, apartado 1, letra b), de la Directiva 

2014/53/UE, se garantiza mediante el cumplimiento de las partes aplicables de las siguientes normas armonizadas 

pertinentes: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Artículo 3, apartado 2, de la Directiva 2014/53/UE: El uso eficiente del espectro radioeléctrico para evitar 

interferencias perjudiciales se garantiza mediante el cumplimiento de las partes aplicables de las 

siguientes normas armonizadas pertinentes: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Artículo 3, apartado 3, de la Directiva 2014/53/UE: 

El producto también cumple los requisitos esenciales establecidos en: 

Artículo 3, apartado 3, letra d) – protección de la red. 

Artículo 3, apartado 3, letra e) – protección de los datos personales y la privacidad. 

Artículo 3, apartado 3, letra f) – No aplicable: el producto no incluye funcionalidades sensibles a pagos o 

fraude. 

La conformidad se ha demostrado mediante las siguientes normas armonizadas: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Directiva 2014/32/UE (MID): El objeto de la declaración descrito anteriormente es conforme con la 

Directiva 2014/32/UE sobre la comercialización de instrumentos de medida. La conformidad se declara 

mediante el cumplimiento de las siguientes normas armonizadas: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Aplicable a los productos fabricados a partir del lote n.º 1026. 

El organismo notificado TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) realizó el Módulo B y emitió el certificado 

de examen UE de tipo: M4 69268692. 

El organismo notificado NMi Certin B.V. (NB 0122) es responsable de la vigilancia del sistema de calidad 

(Módulo D) y emitió el certificado: CE-460. 

 

▪ Directiva 2011/65/UE: El objeto de la declaración descrito anteriormente es conforme con la Directiva 

2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2011, sobre la restricción del uso de 

determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrónicos (incluida la modificación (UE) 

2015/863), y la conformidad se garantiza mediante la siguiente norma armonizada: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Reglamento (UE) 2025/40: El embalaje del producto descrito anteriormente es conforme con los requisitos 

del Reglamento (UE) 2025/40 sobre envases y residuos de envases y cumple, cuando proceda, los 

requisitos de los artículos 5 a 12. 

Firmado por y en nombre de: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                       

                                                                                              

 

General Manager  

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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EU-försäkran om överensstämmelse 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

Denna försäkran om överensstämmelse utfärdas på tillverkarens eget ansvar. 

Föremål för försäkran: 

Produktnamn: Terra AC EV Chargers 

Typ: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Variabel 

bokstav 
Beskrivning Värde Definition 

“a“ TYP 
W väggbox 

E Plus med 15118 

“b“ Uteffekt 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Kabel eller typ av 

uttag 

G Type 2-kabel 

T Type 2-uttag 

S Type 2-uttag med skydd 

“d“ Kabellängd 
- Ingen kabel 

≤5 ≤5 m 

“e“ Display D Med display 

“f“ Mätning 
M Certifierad för MID (med display) 

P Certifierad för EICHRECHT (med display) 

“g“ Mobilanslutning 
C Med 4G 

- Utan 4G 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

För olika kunder eller färger 

 

Det ovan beskrivna föremålet för försäkran överensstämmer med relevant harmoniseringslagstiftning i 

unionen: 

▪ Artikel 3.1 a i direktiv 2014/53/EU: Skyddet av människors och husdjurs hälsa och säkerhet samt skyddet 

av egendom, inklusive målen avseende säkerhetskraven i direktiv 2014/35/EU och som avses i artikel 3.1 

a i direktiv 2014/53/EU, säkerställs genom att de tillämpliga delarna av följande relevanta harmoniserade 

standarder följs: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ Artikel 3.1 b i direktiv 2014/53/EU: En tillräcklig nivå av elektromagnetisk kompatibilitet enligt direktiv 

2014/30/EU och som avses i artikel 3.1 b i direktiv 2014/53/EU säkerställs genom att de tillämpliga delarna 

av följande relevanta harmoniserade standarder följs: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ Artikel 3.2 i direktiv 2014/53/EU: Effektiv användning av radiospektrumet för att undvika skadliga 

störningar säkerställs genom att de tillämpliga delarna av följande relevanta harmoniserade standarder 

följs: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ Artikel 3.3 i direktiv 2014/53/EU: 

Produkten uppfyller även de väsentliga kraven i: 

Artikel 3.3 d – skydd av nätverket. 

Artikel 3.3 e – skydd av personuppgifter och privatliv. 

Artikel 3.3 f – Ej tillämpligt: produkten innehåller inga funktioner som är känsliga för betalningar eller 

bedrägerier. 

Överensstämmelsen har visats genom användning av följande harmoniserade standarder: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ Direktiv 2014/32/EU (MID): Det ovan beskrivna föremålet för försäkran överensstämmer med direktiv 

2014/32/EU om tillhandahållande på marknaden av mätinstrument. Överensstämmelsen deklareras 

genom att följande harmoniserade standarder följs: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

Gäller produkter som tillverkats från och med parti nr 1026. 

Det anmälda organet TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008) utförde modul B och utfärdade EU-

typkontrollintyget: M4 69268692. 

Det anmälda organet NMi Certin B.V. (NB 0122) ansvarar för övervakningen av kvalitetssystemet (modul 

D) och utfärdade certifikatet: CE-460. 

 

▪ Direktiv 2011/65/EU: Det ovan beskrivna föremålet för försäkran överensstämmer med 

Europaparlamentets och rådets direktiv 2011/65/EU av den 8 juni 2011 om begränsning av användningen 

av vissa farliga ämnen i elektrisk och elektronisk utrustning (inklusive ändring (EU) 2015/863), och 

överensstämmelsen säkerställs genom följande harmoniserade standard: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ Förordning (EU) 2025/40: Förpackningen till den ovan beskrivna produkten överensstämmer med kraven i 

förordning (EU) 2025/40 om förpackningar och förpackningsavfall och uppfyller, där så är tillämpligt, 

kraven i artiklarna 5–12. 

 

Undertecknat för och på uppdrag av: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 
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AB Uygunluk Beyanı 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd. 

Rooms 811,813 and 815, Building 33,8B, No.680 Guiping Road, Xuhui District, Shanghai, China 

 

EU Importer: Chargedot New Energy Technology B.V.,  

Molengraaffsingel 8, Delft, 2629JD Netherlands — info@eu.chargedot.com 

 

Bu uygunluk beyanı, üreticinin münhasır sorumluluğu altında düzenlenmiştir. 

Beyan konusu: 

Ürün Adı: Terra AC EV Chargers 

Tip: Terra AC ab-cd-Re-fg-V2-h 

Değişken harf Açıklama Değer Tanım 

“a“ TİP 
W duvar tipi şarj cihazı 

E 15118 ile Plus 

“b“ Çıkış gücü 

7 7.4 kW 

11 11 kW 

22 22.1 kW 

“c“ 
Kablo veya soket 

tipi 

G Type 2 kablo 

T Type 2 soket 

S Kepenkli Type 2 soket 

“d“ Kablo uzunluğu 
- Kablo yok 

≤5 ≤5 m 

“e“ Ekran D Ekranlı 

“f“ Ölçüm 
M MID için sertifikalı (ekranlı) 

P EICHRECHT için sertifikalı (ekranlı) 

“g“ Hücresel bağlantı 
C 4G ile 

- 4G olmadan 

“h“ - 

1 to 12 Capital letter(s) or 

alpha numeric(s) from A 

to Z or 0 to 9 

Farklı müşteriler veya renkler için 

 

Yukarıda açıklanan beyan konusu, ilgili Birlik uyumlaştırma mevzuatına uygundur: 

▪ 2014/53/AB Direktifi Madde 3(1)(a): 2014/35/AB Direktifinde belirtilen ve 2014/53/AB Direktifi Madde 

3(1)(a)'da atıfta bulunulan güvenlik gerekliliklerine ilişkin hedefler dâhil olmak üzere kişilerin ve evcil 

hayvanların sağlık ve güvenliğinin korunması ile mülkiyetin korunması, aşağıdaki ilgili uyumlaştırılmış 

standartların uygulanabilir bölümlerine uyulmasıyla sağlanır: 

• EN IEC 61851-1:2019 • EN 50665:2017 • EN 62311:2020 

   

▪ 2014/53/AB Direktifi Madde 3(1)(b): 2014/30/AB Direktifinde belirtilen ve 2014/53/AB Direktifi Madde 

3(1)(b)'de atıfta bulunulan yeterli elektromanyetik uyumluluk düzeyi, aşağıdaki ilgili uyumlaştırılmış 

standartların uygulanabilir bölümlerine uyulmasıyla sağlanır: 

• EN IEC 61851-21-2:2021 • EN 301 489-1 V 2.2.3:2019 • EN 301 489-3 V2.3.2:2023 

• EN 301 489-17 V 3.3.1:2024 • EN 301 489-52 V 1.3.1:2024  
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▪ 2014/53/AB Direktifi Madde 3(2): Zararlı girişimi önlemek amacıyla radyo spektrumunun etkin kullanımı, 

aşağıdaki ilgili uyumlaştırılmış standartların uygulanabilir bölümlerine uyulmasıyla sağlanır: 

• EN 301 908-1 V 15.2.1:2023 • EN 301 908-13 V 13.3.1:2024 • EN 300 328 V 2.2.2:2019 

• EN 300 330 V 2.1.1:2017 • EN 301 511 V12.5.1:2017  

 

▪ 2014/53/AB Direktifi Madde 3(3): 

Ürün ayrıca aşağıda belirtilen temel gerekliliklere de uygundur: 

Madde 3(3)(d) – ağın korunması. 

Madde 3(3)(e) – kişisel verilerin ve mahremiyetin korunması. 

Madde 3(3)(f) – Uygulanamaz: ürün, ödeme veya dolandırıcılığa duyarlı işlevler içermez. 

Uygunluk aşağıdaki uyumlaştırılmış standartlar kullanılarak gösterilmiştir: 

• EN 18031-1:2024 • EN 18031-2:2024  

 

▪ 2014/32/AB Direktifi (MID): Yukarıda açıklanan beyan konusu, ölçüm cihazlarının piyasada 

bulundurulmasına ilişkin 2014/32/AB Direktifine uygundur. Uygunluk, aşağıdaki uyumlaştırılmış 

standartlara uyularak beyan edilir: 

▪ EN IEC 62052-11:2021+A11 • EN 50470-3:2022 • EN IEC 62052-31:2016 

1026 numaralı partiden itibaren üretilen ürünler için geçerlidir. 

Onaylanmış kuruluş TÜV Rheinland InterCert Kft. (NB 1008), Modül B'yi gerçekleştirmiş ve AB tip 

inceleme sertifikasını düzenlemiştir: M4 69268692. 

Onaylanmış kuruluş NMi Certin B.V. (NB 0122), kalite sisteminin gözetiminden (Modül D) sorumludur ve 

sertifikayı düzenlemiştir: CE-460. 

 

▪ 2011/65/AB Direktifi: Yukarıda açıklanan beyan konusu, Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin elektrikli ve 

elektronik ekipmanlarda belirli tehlikeli maddelerin kullanımının kısıtlanmasına ilişkin 8 Haziran 2011 

tarihli 2011/65/AB Direktifine (değişiklik (AB) 2015/863 dâhil) uygundur ve uygunluk aşağıdaki 

uyumlaştırılmış standartla sağlanır: 

• EN IEC 63000:2018 

 

▪ (AB) 2025/40 Tüzüğü: Yukarıda açıklanan ürünün ambalajı, ambalaj ve ambalaj atıkları hakkındaki (AB) 

2025/40 Tüzüğünün gerekliliklerine uygundur ve uygulanabildiği ölçüde 5 ila 12. maddelerin 

gerekliliklerini karşılar. 

 

Şunun adına ve hesabına imzalanmıştır: 

 

Chargedot Shanghai New Energy Technology Co., Ltd.                                                                                                                    

 

 

  

General Manager  

 

 

 

       

Signature date: 2026/8/11 

 

 

 

 


